रांजली सं . 1 . ( ग . एन . )-127 


REGISTEREL NO. D . (D .N .) 127 


- 


- 


- - - 


- 


- 


- - 


MAHARAI 


। 


- 


- 


..24 


- 


- - 


। 


Hal 


भारत का राजपत्र 
The Gazette of India 


असाधारण 
EXTRAORDINARY 


भाग - 1 
PART I - Section 1 

प्राधिकार से प्रकाशित 
PUBLISHED BY AUTIIORITY 


- 
- 


- 


- 


- - 

- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- - - - 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 


- - 


- - 


. . . 


- 


- - 


- 


- 


- 


- - - - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


सं . 206 ] 
No. 206 ] 


नई दिल्ली, मंगलवार, अक्तूबर , 4 1988/ आश्विन 12, 1910 
NEW DELHI, TUESDAY, OCTOBER 4 , 1988 /ASVINA 12 , 1910 


- 


- 


: - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 





- . - - . - - - - - 


- 


- 


- 


- - 


- - 


- - - 


- - - - - -- 


- 


इस भाग में भिन्न पृष्ठ संख्या दी जाती है जिससे कि यह अलग संकलन के रूप में 

रखा जा सक 
Separate Paging is given to this Part in order that it may be filled as a 

separate compilation 


वाणिज्य मंत्रालय 


मायान व्यापार नियंत्रण 


वाणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं . 58 - ( पी . एन . ) 
H8- 01 दिनांक 4- 10- 1988 का परिशिष्ट 

एफ ए सी टी के कोचीन प्रभाग में प्रति रिक्त प्लांट पावर जेनरेशन 
सुविधाभों ( 12 मेगावाट टीम टरबाइन जेमरेटर ) की स्थापना के 
निए 2000 बिलियन ये कैरिट के अन्तर्गस उपस्करसिवानों के 
संबंध में साइसेमिंग शर्ते । 


मात्रजनिक सूचना सं . 58 पाई टी मी ( पी एन )/ 83 - 91 


नई दिल्ली , 4 अमनूबर , 1988 


बण्ड- 1 सामान्य शत :- - 


विषय: -... एफ . ए . सी . टी . के कोचीन प्रभ गि में प्रतिरिकन प्लांट पावर 

जेनेरेशन सुविधाएं ( 12 मेगावाट स्टीम टरबाइन जेनरेटर ) लगाने 
के लिए 2, 000 बिलियन यन ऋष्टि के अन्तर्गत उगनारमित्रानों 
के प्रायात के सम्बन्ध में लाइमगिग गर्ने । 


प्राई . पी . मी . /23 ( 16)/ 98 - 91उर्वरक और रमायन ट्रावन कार 
लि . ( एफ . ए . गी टी . ) के कोचीन भाग में अतिरिक्त प्लांट पावर 
जेनेरेशन मुविधाओं ( 12 मेगावाट टीम टरबाइन जनेरेटर ) की स्थापना 
के लिए 2, 000 विलियन गेन रिट के अमर्गत उपरकर मवानों के 
आयातों को शामिनकरने वाली गर्ने ओ इस मार्वजनिक सूचना के परिणिप्ट 
में दी गई है. जानकारी के लिए अधिमूखिन को जा रही है । 


___ 1 ( 1 ) एफ . ए . मी . टी . के कोबीन प्रभागों की मायाप्त पाय 
यकता को विसवान करने के लिए जापान की विवेशी माषिक सहयोग निधि 
( मो . ई . सी . एफ . ) द्वारा प्रवाम थया किया 2000 बिलियन येन का 
ऋण जापान और विकासशील देशों जिसमें भारत और ओ . ई . एफ . सी . 
के सभी मवस्य देश शामिल हैं के लिए खुला है - सबमुमार इस क्रेडिट 
के अधीन अधिप्राप्त की जाने वाली वस्तुएं मार सेवाएं जापान और 
अनबंध- 1 की सूची में उदधत मभी देशों ( भारस महित ) से प्रधिप्राण की 
जा सकती है । ये देण इम ऋण के प्रमर्गम पान सोस देश होंगे । 


1 ( 2 ) केडिट के अधीन उन्हीं मयों और उसके मूल्म के लिए लाइसम 
जारी किए मा मकते हैं जिनके लिए महानिदेशालय , नकनीकी विकास 


राजीव लोचन मिथ , मल्य नियंत्रक , प्रायास-निर्यात 
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पूजीगत माल समिति द्वारा विशेष रूप से निकासी कर दी गई हो । उम 
फेरिट के अधीन जारी किए गए मायात लाइसेंस ( सों ) येन का मूल्य 
2 . 2000 मिलियन ( लागत-सीमा-भाग ) येन मे प्राधिक मही होना 
चाहिए । 


मायात लाइसेंस का रुपए में म त्य , राजस्व विभाग ( सीमाशुम्म ) 
पारा मधिसूचित बिनिमय पर और पायात लाइसेंस जारी करने की तिथि 
को प्रचलित दर पौर मुख्य नियंत्रक , प्रायात-निर्यात बारा जारी की गई 
सार्वजनिक सूचना सं . 78- माई टी सी ( पी एन )/ 74 , दिनांक 6 जन , 
1974 के परा 2 के अनुसार प्रायात लाइसेंस में सकेतिक वर पर निर्धा 
रित किया जाएगा, जिसमें यह उल्लेख हो कि सीमाशुल्क प्राधिकारी और 
विदेशी मुद्रा के प्राधिकृत व्यापारी पायान लाइसेंस ( सों ) में विनिर्दिष्ट मुद्रा 
विनिमय दर पर लाइसेंस मूल्य के नाम डालेगा । लाइसेंस पर एक शीर्षक 
" जापानी येन ऋण स . माई डी पी - 61 " होगा । प्रथम और द्वितीय 
प्रत्यय के लिए लाइमैम में "एस/ जेसी " कोड होगा । एफ . ए . सी . टी . 
को पायात लाइसेंस भेजते समय एक प्रति बिस मंत्रालय प्राणिक कार्य 
विभाग ( जापान अनुभाग ) को पृष्ठोकित की जानी पाहिए । . 


महीमों के भीतर प्रवेश क्यों नहीं दिए जो मकने न कारणों का उल्लेख 
करते हुए ला सेंसधारी को प्रायान साइम को ममं लाइमेस प्राधिकारी 
को प्रस्तुत कर देना चाहिए । अक्षिण देने की अवधि में वृद्धि के लिए ऐसे 
भाषेवमों पर लाइसेंस प्राधिकारियों द्वारा पात्रता के प्राधार पर विचार 
किया जाएगा । वे अधिक से अधिक चार महीनों की और अपधि के लिए 
वृद्धि प्रदान कर मकने हैं । लेकिन यदि पति इस लाइसेंस के जारी होने की 
सारीख से 8 मही मों से अधिक के लिए मांगी आती है तो ऐसे प्रम्नाव 
निरपवाद रूप से लाइसेंस प्राधिकारियों द्वारा वित्त मंधालय, आर्थिक कार्य 
विभाग ( जापान अनुभाग ) नार्थ ब्लाक , न दिल्ली को भेजे पाएंगे जो 
कि एसी वृद्धि के लिए प्रत्येक मामले की पात्रता के माधार पर विचार 
करेंगे और अपना निर्णय लाइसेस प्राधिकारियों को भेजगे । जिसको ये 
लाइसेंसधारी को प्रेषित करेंगे । लाइसेंसधारी द्वारा लाइसेंस प्राधिकारियों 
में केवल ऐसी बुद्धि प्रदान करने वाला एक पत्र प्रस्तुत करने पर ही 
प्राधिकृत व्यापारी और विभागीय पदाधिकारी प्रायात लाइसेंम के अधीन 
किए गए संभरण ठेकों में बैंक गारंटी साख पन्त स्थापित करमे के लिए 
प्राधिकार पत्र तुल्य रुपया जमा कराने प्रादि की स्वीकृति की सुविधाओं की 
अनुमति देंगे । 


1 (10 ) पायात लाइ मैम की समाप्ति से चार महीने के भीतर सभी 
भुगतान अवश्य पूर्ण कर देने चाहिए । माल के पोतलवान पर अलग अलग 
भुगतानों की व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके मे मकव प्राधार पर अर्थात् 
पोतलवान पस्तावेजों के प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था होनी 
चाहिए । विदेशी संभ रक से भारतीय प्रायातक को किसी भी किस्म की 
ऋण सुविधा उपलब्ध करने की अनुमति नहीं दी जाएगी । माल के वितरण 
की प्रधि के लिए ठेके मे निम्नलिखित व्यवस्था होनी चाहिए: - - 


___ 1 ( 3 ) लागत-बीमा -भाड़ा के माधार पर केवल एफ ए . मी . टी . 
के माम में लाइसेंस जारी किया जा सकता है । 

1 ( 4 ) एफ . ए . सी . टी . की सुविधा पर निर्भर करते हुए एक 
से प्रधिक आयात लाइसेस क्रेडिट के अधीम जारी किए जा सकते हैं । लेकिन , 
फुल मल्य येम 2 . 2000 विलियन ( लागत बीमा भाडा.) येन से अधिक 
नहीं होना चाहिए जैसा कि ऊपर पैरा ( 2 ) में कहा गमा है । 
___ 1 ( 8 ) पायात लाइसेंस की वंधता में वृद्धि मायातकराप्रावेदन 
करने पर 12 महीनों की और भागे की प्रवधि के लिए दी जा सकती है । 
पागे मोर पृषि करने के लिए /नया पायात लाइसेंस जारी करने के लिए 
यवि फोई भाषेवन हो तो उसे आर्थिक कार्य विभाग ( जापान प्रमुभाग ) 
को भेजा जाना चाहिए । 

1 ( 6 ) केग्टि के अधीन वित्तदान किए जाने पाले मायति मायात 
लाइसेंस प्राधिकारी द्वारा विधिवत् सस्थापित संलग्न माल और सेवानों की 
सूची तक प्रतिबंधित है । 


"साब पत्र की प्राप्ति के बाद ... . .. . . . . . - - - महीने परम्नु 
मे अधिका - --- - - - --- के अन्त नक पूर्ण किया जाना है । " 


मधिक 


पोतलदान के लिए प्राखिरी तिथि निश्चित करने में इस बात का ध्यान 
रखना चाहिए कि यह तिथि 31-12-1992 के गाव की न हो । 


ख -2 संभरण ठेके का समझौता करते समय ध्यान में रखी जाने वाली 

विशेष बातें: 
2( 1 ) ठेके का जहाज पर्यन्त निःशुल्क लागत और भाडा मूल्य ( यं न 
में ) (यन को भिन्न के बिना ) अभिव्यक्त होमा चाहिए और इसमें भारतीय 
अभिकर्ता का कमी पान यदि कोई हो तो यह शामिल नहीं होना चाहिए जो 
फि भारतीय रुपए में चुकाना चाहिए । 


भारतीय रुपए या किमी मन्य मता में ठेके का मूल्य किमी भी परि 
स्थिति में अभिव्यक्त नही होना चाहिए । क्रय प्रादेश और मभरका द्वारा 
पुष्टिकरण प्रायेण केवल अग्रेजी में होना चाहिए । 


I ( 7 ) विदेशी मुद्रा के किसी भी परिषण की अनुमति पायात लाइ 
सेंस के प्रति नहीं दी जाएगी । भारतीय अभिकर्ता के कमीपान के प्रति 
कोई भी भुगतान भारतीय अभिकर्ता को भारतीय रुपए में किया जाना 
चाहिए । लेकिन ऐसे भुगतान लाइसेंस मष्य के ही भाग होंगे और लाइसेंस 
पर ही प्रभावित किए जाएंगे । 

1 ( 8 ) पक्के प्रादेश अनुबंध-1 में उल्लिखित देशों में स्थित विदेशी 
संभरकों को जहाज पर निःशुल्क लागत और भाषा प्राधार पर दिए जाने 
चाहिए और वे प्रायात लाइसेंस जारी होने की तिथि से 4 महीनों की 
प्रवधि के भीतर प्राधिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेज दिए 
जाने चाहिए । बीमा प्रभार का भुगतान भारतीय रुपार मे भारत में देय 
होगा "पक्के प्रादेशों का अर्थ विदेशी संमरकों को भारतीय लाइमेम . 
घारी द्वारा दिए गए उन अन्य भादेशों से है जो विदेशी संभरक द्वारा 
विधिवत् हस्ताक्षरित हों या भारतीय प्रायातक और विवेशी संभरकः द्वारा 
विधिवत् हस्ताक्षरित ऋय संविवाओं । विदेशी संभरकों के भारतीय प्रभि 
फर्मानों या प्रावेश या ऐसे भारतीय अभिकर्तामो द्वारा पुष्टिकरण प्रादेश 
स्वीकार्य नहीं है । 

1 ( 9 ) चार महीनों की अवधि के भीतर ठेकों की इस शर्त का तब 
सफ अनुपालन किया गया नही समझा जाएगा जब तक कि ठेके के 
पूर्ण वस्तावेज प्रायोत लाइसेंस जारी होने की तिथि से चार महीने के 
भी सर वित्त मंत्रालय , प्रार्थिक कार्य विभाग ( जापान प्रमुभाग ) को मही 
पहुंच जाते है । यदि उपर्युक्त परा 1 ( 8 ) में यया उल्लिखित पक्के प्रविश 
महीनों के पोतर वैध कारणों से जहां विर जा सकते हैं तो पार 


2 ( 2 ) प्राण की रकम से वित्त पोषित किए जाने वाले सभी माल 
और स्रोत ऋण के अन्तर्गत अधिप्राप्ति के लिए मार्ग दर्शन मिन्दुओं के 
अनुमार निम्नलिखित मम्पूरक शर्तों के साथ किए जाएंगे: -- - 
( क ) कम से कम 500 मिलियन यम के अनुमानिस मूल्य के माल 

और सेवाओं की प्रधिप्राप्ति के मामले में : 
( 1 ) यदि पूर्वमहर्ता माहित प्रौपचारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय 

निविवा से भिक्ष मधिप्राप्सि क्रियाविधि अपनाने का प्रस्ताव 
है तो अधिप्राप्ति की पद्धति के अनुमोवम के लिए प्रो . ई . 
सी . एफ . की पावेदन पत्र प्रस्तुत करके उमसे पूर्व 

प्रमुमोदन प्राप्त किया आएगा । 
( 2 ) मफल बोलीमार को निर्णय का नोटिस जारी करने मे 

पहले बोली मूल्यांकन रिपोर्ट माहित निर्णय के अनुमोदन 
के लिए आवेदन -पत्र प्रो ई मी एफ को प्रस्तुत किया 


[ भाग 


- 


1 ] 


भारत का राजपत पसासारण 


जाएगा । निर्णय और बोली मूल्यांकन के अनुमोदन के 
लिए उपयुक्त प्रावेदन पत्र के साथ-साथ पूर्व प्रहला बां 
मूल्यांकम रिपोर्ट , मोलाकारों को दिए गए नोटिम और 
अनुवेश , बोली प्रपन्न , प्रस्तावित टेका विशिष्टिकरण और 
ड्राइंग और माली में संबंधित अन्य दस्तावेज ओ ई 
एफ की भी पुनरीक्षा के लिए प्रस्तुत किए जाएंगे । 


( ब ) 500 मिलियन येन स कम अनुमानित मूल्य के माल और 

सेवामी को अधिप्राप्ति के मामले में ठेके के निर्णय के लिए ओ 
ई सी एफ के पूर्व प्रमोदन की इस शर्त पर प्रावश्यकता नहीं 
है कि निविदा काखेपे उचित रूप से विभाजित की गई हों । 
लेकिन यदि ओ ई मा एफ अनुरोध करें तो निधिवा मूल्यांकन 
रिपोर्ट प्रावि उसकी पृमरीक्षा के लिए प्रस्तुत की जाएगी । 


खण्ड - 3 संभरण ठेकों में समाविष्ट की जाने वाली पार्ले 

3 ( 1 ) संभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष रूप से समाविष्ट 
होने चाहिए । 
( क ) ठेके की व्यवस्था भारत सरकार और जापान की विदेशी माथिक 

सहयोग निधि ( पो ई सी एफ ) के मीम हल्दिया पत्तन 
प्राधुनिकीकरण परियोजना के लिए येन क्रेडिट सं . आई डी . 
पी - 51 ( परियोजना महायता ) से संबंधित 10 फरवरी , 1988 
को हुए ऋण समझौते के अनुमार होनी चाहिए और यह भारत 
सरकार और विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि के अनुमोदन 

के अधीन होगा । 
( ख ) संभरको को भुगतान , भारत सरकार और जापानी विदेशी 

आर्थिक सहयोग निधि ( भो ई सी एफ ) के बीच येन क्रेडिट 
म . पाई . ही पी .- 51 से संबंधित 10 फरवरी, 1988 को 
हए ऋण समझौते के अन्तर्गत बैंक माफ इंडिया टोकियो 
द्वारा जारी किए जाने वाले अपरिवर्तनीय साखपन के माध्यम 

से किए जाएंगे । 
( ग ) संभरक ऐसी सूचना और दस्तावेजों को प्रस्तुत करने के लिए 

सहमत होगा जो एक मोर भारत सरकार द्वारा और दूसरी 
मोर मो . ई . मी एफ , हारा येन ऋग के अधीन अपेक्षित 

हो । 
( ब ) उपर्युक्त 2( 7 ) में उल्लिखित प्रपत्र में प्रमाणपत्र ( तीन 

प्रतियों मे ) । 


( ग ) ऊपर ( क ) ( i) , ( क ) ( ii) और ( ख ) में उल्लिखित 

आवेदनपत्र/ वस्मावेज प्रायातक मारा प्राधिक कार्य विभाग को 
दो प्रतियों में प्रसृत करेगा जो उसके द्वारा प्रो ई मी एफ 
को भेजे जाएंगे 


( 3 ) विदेशी संभरफ को भुगतान , उसके नाम में भारतीय बैंक , 
टोफियो वार। 1987- 88 के लिए प्रो . ई . सी एफ . येन क्रेडिट 
( परियोजना महायता ) सं . माई की पी - 51 के अधीन खोले गए अपरिवर्त 
नीय माखपत्र के माध्यम से किया जाना चाहिए । जिमका म्योरा नीचे खा 
7 मे विया गया है । 


2 ( 4 ) संभरक की पात्रता संभरक पात्र स्त्रोत देशों के राष्ट्रिक 
होन या पान स्त्रोत देशो में शामिल किए गए तथा पंजीकृत किए गए 
पाव स्त्रोत देशों में राष्ट्रिकों द्वारा गामित वैध व्यक्ति होंगे । 

2( 5 ) अपान स्त्रोत देशो से अनुमेय प्रायात: --जिन वस्तुमी में अपात्र 
स्त्रोत देशों में बनी हुई मामग्री निहित है उसका पितदान किया जा सकता 
है बशर्ते कि निम्नलिखित सूत्र के अनुसार ऐमे उत्पाद प्रति एकम का मूल्य 
मदवार प्राधार पर मायातिन भाग का 50 प्रतिशत से कम हो :--- 


( 3. ) यदि किसी मामले में समरक जापान में स्थित हो तो संभरक 

संविदा के संबंध में एक धारा होनी चाहिए कि जापानी संभरक 
भारतीय दूतावास , टोकियो के परामर्श पर पोत परिवहन 
व्यवस्था करने के लिए सहमत है और इस उद्देश्य के लिए 
वह भारतीय दूतावास, टोकियो को , शामिल माल को सुपुर्दगी 
के कार्यक्रम से अवगत कराएगा पोर पोतलदान से कम से कम 
6 सप्ताह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना देगा जिससे कि 
उचित व्यवस्था हो सके । विशेष मामलों में , जहां भारतीय 
पायातक इच्छुक हो , सूचना की इस अवधि को कम किया जा 
सफता है । जापानी संभरफ को प्रत्येक पोतलवान के पश्चात 
पावश्यक ग्यौरे देते हुए तार से सूचना भेजने के लिए सहमत 
होना चाहिए और उनकी एक प्रति भारतीय दूतावास, टोकियो 
को भेजी जानी चाहिए । 


भायातित लागत बीमा भाडा मूल्य + प्रायात शुल्क 

-~ -~ ~ ~- X 100 " 
__ मभरक ना जहाज पर नि. गुल्फ मूल्य 
( भारतीय संभरकों के मामले में एक्म फैक्टरी मूल्य अपनाया जाएगा ) 

2 ( 6 ) सविदा में घोषणा. -- प्रत्येक संविदा म संभरक बाग माल एवं 
मभरफ की पावसा और संभरक के हम्माक्षर और मारीन से निम्नलिखित 
घोषणा जोड़ी जाएगी: 
___ मैं अधोहस्ताक्षरी एतद्वारा प्रमाणित करता हूँ कि मेरी मभारित 
किया जाने वाला माल - - - - - - -- - - (पात्र स्त्रोत देश का नाम ) में 
उत्पादित है । " 
___ " # मनोहस्ताक्षरी एप्तद्वारा प्रागे यह प्रमाणित करता हूँ कि मेरी 
पूरी जानकारी और विश्वास के अनुमार अपान स्त्रोत देशों से भायातित 
भाग निम्मलिखित सूत्र के अनुसार 50 प्रतिशत से कम है :---- 
प्रायातिन लागत बीमा भाड़ा मूल्य + आयात शुल्क 

- - -- - - X100 " 
मंभरम का जहाज पर निःशुल्क मूल्य 


खण्ड- 4 मो ई मी एप द्वारा ठेके की पुमरीक्षा 

4 ( 1 ) लाइसेंसधारी को पम्के प्रादेश देने के लिए निर्धारित मबधि 
के भीतर पायातक और संभरकों दोनों द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित ठेके को 
चार प्रतियो को विदेशी मंभरकों द्वारा लिखित में पुष्टि प्रावेश के साथ 
हों या उनकी हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियां संगत वैध पायात लाइसेंस 
की दो फोटो प्रतियों माहित और अनुबन्ध- 2 के प्रपत्र में " प्राधिकार पत्र 
जारी करने के लिए प्रावेवन " की घो प्रतियां प्रार्थिक कार्य विभाग को 
भेजनी चाहिए । 

4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रियाविधि ठेकों के उन सभी संशोधनों के लिए भी 
लागू होगी जिनके कारण ठेकों की विषयवस्तु या उसकी कीमत में पागोधन 
करना अनिवार्य हो । 

4 ( 3 ) वित्त मंत्रालय ( पार्थिक कार्य विभाग ) ठेके भी एक प्रति के 
माष टेके के निर्णय का नोटिम प्रो ई सी एफ की पुनरीक्षा के लिए भेजेगा 
ठेके के निर्णय के नोटिस और ठेके की एक -एक प्रति प्रार्षिक कार्य विभाग 
बारा भारतीय दूतावास टोकियो को मोर मायात लाइसेंस की फोटो कापी 
पौर " प्राधिकार पर जारी करने के लिए मावेवम " की एक प्रति के साथ 
मी ए ए एम ए के कार्यालय को भेजी जाएगी । 


( जहाँ एम फैक्टरी मूल्य लाग हो ) 
मै , अधोहस्ताभरी, एतदारा मस्यापित करता हूँ कि - - -- - ---- - - 
( पान स्वोस देश का नाम ) में - - - - 
( सम्पनी का नाम ) ममाविष्ट मोर पंजीकम हो की है और पान म्योग 
देशों के गष्ट्रिकों द्वारा नियमिन है । " 
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मण्ड- 8 स्पसा निक्षेप करने के लिए उत्तरदायिस्थ 


- 5 मिशी संभरकों को भुगताम साबपल क्रियानिमि 
5 ( 1 ) विस मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग से ठेके के निर्णय मा 
नोटिस और टेके के दस्ताधम प्राप्त होने पर सहायता लेखा तथा लेखा 
परीक्षा नियंत्रक , बैंक प्रा फि इंडिया की टोफियो शाखा को संबोधित 
संलग्न प्रममम्म - 3 में दिए गए प्रपत्र में एक प्राधिकार पत्र जारी करेगा 
जिसमें बैंक आफ इंडिया की टोमियो बच सम्बद्ध विदेशी संभरक के नाम 
में संलग्न प्रमुबन्ध - 4 ( आयातों के लिए ) के प्रपत्र में या अनुबन्ध - 5 
( संवानों के लिए ) के प्रपन में एक अपरिवर्तनीय साखपत्र खोलेगी । 
प्राधिकार पक्ष की प्रतियां भी ई सी एफ भारतीय दूतावास , टोकियो, भाग्न 
में आयातक का बैक , जापान अमभाग आर्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय 
को पृष्टांकित की जाएगी । 


5( 2 ) प्राधिकार पत्र मिलने पर , भारसीय बैंक , टोकियो अनुबन्ध- 4 
( आपात के लिए लागू होता है ) या अनुबन्ध - 5 ( सेवानों के लिए लाग 
होता है ) के अनुसार संबंधित विदेशी संभरकों के नाम में अपरिवर्तनीय 
माखपत्र की स्थापना करेगा और उसकी एक प्रति विदेशी प्रार्थिक सहयोग 
विधि ( मो ई सी एफ ) भारतीय दूतावाम टोकियो में आयातक के बैंक 
पौर सहायता लेखा एवं परीक्षा नियंत्रक को भी भेजेगा । 


सी . ए . ए . एण ए . से प्राधिकार पत्र के आधार पर मारनपत्र 
खोलने के लिए उपर्युक्त प्रियाविधि संपिया संशोधन या अन्यभा के लिए 
आवश्यक समझे जाने वाले ऐसे सभी प्राधिकार पत्न /माख पानों के संगोधन 
पर स्वत: लाग होगी । 


5 ( 3 ) माल का पोतलदान कराने के बाद विदेशी संभरक अपने 
भकरों के माध्यम से माण-पत में उल्लिखित दस्तावेज भुगतान के लिए 
भैंक आफ इंडिया , टोकियो को प्रस्तुत करेगा । यदि बम्तावेज सही पाए 
गए सो बैंक आफ इंडिया , टोकियो दस्तावेजों में उल्लिखित धनराशि को 
विवेशी संभरक को उसके पैकरों के माध्यम से रिहा करेगा और उसके बाद 
भायातों की लागत की धनराशि की प्रमि- पूर्ति विदेशी प्रार्थिक सहयोग 
निधि से प्राप्त करेगा । 


___ 6 ( 1 ) मारतीय बैंक , टोकियो संगत प्राधिकार पल के परिशिष्ट में 
संकेतिक अनुसार पायातक के प्राधिमा बैंकर को पराकाम्य हागरामी 
वस्तावेज भोशित करेगा और बैकर इस बात को सुनिश्मित करेगा । पोतल 
वान दस्तावेज रिहा होने से पहले भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या 
भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी, दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया है । 
विदेशी संभरक को चुकाई गई येन भुगतान को ममतुल्य रुपए की धनराशि 
के बराबर रूपया इन मामलों में जहां देने योग्य , पान के प्रभारों सहित 
मगय अदायगी की राशि सहित संभरको भुगतान कर दिया है और उस 
धनराशि पर विदेशी संभरक को बैंक प्राफ इण्डिया , टोकियो धारा भुगतान 
की तिथि में वास्तविक रुपया जमा करने की तिथि तक की अवधि पर 
पहले 30 दिनों के लिए 12 प्रतिशत प्रति वर्ष की दर से और शेष अवधि 
के लिए. 18 प्रतिशत प्रतिवर्ष को घर से हिमाम लगाकर ब्याज मार्वजनिक 
सूचना संख्या 31- आई टी मी ( पी एन )/ 83, दिनांक 10-8- 83 की शौ 
के अनुसार सरकारी लेखे में जमा कर दिया गया है । यह भी मोट किया 
जाना चाहिए व्याज दोनों दिनों अर्थात् जिस दिन विदेशी संभरक को 
भगतान किया जाता है और जिम दिन सरकारी लेखे में रुपया जमा किया 
जाता है, देय है , देखिए सार्वजनिक सूचना सं , 103 आई टी सी ( पी 
एन )/ 76 दिनांक 12-10- 78 और सार्वजनिक सूचना सं . 31- मआई टी 
सी ( पी एन )/ 83, दिनांक 10-8 -83 द्वारा संशोधित सार्वजनिक सूचना 
सं . 74- पाई टी सी ( पी एन )/ 74 , दिनांक 31 -5- 74 

मभरक को किए जाने वाले भ गसानों को राशि और तारीख का 
मुनिश्चिय करने के लिए भायातक को अलग से व्यवस्था करनी चाहिए । 
बैंक आफ जिया, टोकियो से प्रायासक के बैंक द्वारा पोत -परिवहन प्राधि 
दस्तावेजों की देरी पौर विलम्ब से प्राप्ति को रुपया निक्षेप पर लगने वाले 
ब्याज की भांशिक या पूर्ण धनराशि को समाप्त करने का कारण नहीं माना 
जाता है । 

विदेशी संभरक को किए गा ग्रेन भगतान के समतुल्य रुपए की गणना 
करने के लिए अपना ी जाने वाली विनियम की दर भगवान की सारीख 
को लागू विनिमय । । यह मिश्रित दर होगी जो सार्वजनिक सूचना सं . 
109- आई टी सी ( पी एन )/ 74, दिनांक 3- 3-7.4 और सं . 8-माई टी 
सी ( पी एन )/ 76, विनोक 17- 1-76 में निर्धारित नरोके के अनुसार 
निश्चित की गई हो जो मुखप मियां क आपात-निर्यात की मार्वजनिक 
सूचनाओं के माध्यम से या भारतीय रिजर्व बैंक के मद्रा विनिमय नियंत्रण 
परिपत्रों के माध्यम से सरकार द्वारा समय-समय पर घोषित की गई हो । 
इस सम्बन्ध में और ग्याज को घर के मम्म ध में भी जब भी कोई पनि 
वर्तन आवश्यक होगा अधिसूचित कर दिया जाएगा । यह सुनिश्चित करने के 
लिए भारतीय बेक की जिम्मेदारी होगी कि देय धनराशि पायातकों को 
भायात वस्तावेज सौंपने से पहले सरकारी खाते में ठीक प्रकार में जमा कर 
दी गई है । प्रायानक को भी यह मुनिश्चित कर लेना चाहिए कि देय 
घमणि अपन ऋग-नानापों मे दस्तावेजों को मुर्वगो लेने में पहले सरकारी 
म्याले में टीक प्रकार से जमा कर दी गई है । यह सुनिएपचत करने के लिए 
प्रायासक को जिम्मेवारी होगी फि देय धनराणि सरकारी खासे में टीम 
प्रकार से तुरन्त जमा कर दी है भले ही प्रब ये विशेष परिस्थितियों के 
अनर्गत मौमाशक प्राधिकारियों से माल | सुपुर्दगी प्राप्त करते है । 
यदि मायानक सरकार को देय धनराणि के माल की सुपुर्दगी लेने से पहले 
जमा नहीं कर पाता तो मागे के लिए उमे प्राधिकार पत्र देना बन्द कर 
दिया जाए और मामले की रिपोर्ट म मय नियंत्रक , आयात-निर्यात को दी 
जाए साकि ऐसे प्रायातक पागे और प्रायात लाइसेंस जारी न किए 
जाए । जिस लेखाशीर्ष में उपर्युक्न रुपया निक्षेप किया जाएगा बह 
“ के डिपाजिट्म एण्ड वासिम -8 43 सिविल डिपाजिटस छिपोजिटम फार 
परभिज प्रस्ट्रा एषा अंडर क्रेडिटस परचेसम लोन एग्रीमेंटस " लोन फोम 
दि गवसमेंट आफ जापान 2, 000 विलिमान बन क्रेडिट सं . भाई की पी - 51 
फार कालीन रिमीजन प्राफ पर चाहिए । 


मो ई सी एफ ठेके के मुल्य के 10 प्रतिशत ( 0. 1 ) प्रतिशत के 
बराबर धनराशि प्राप्त करने पर बचनयता पन जारी करेगा । यह धन 
राशि भोई सी एफ द्वारा स्वयं ऋण निधियों में से चुकाई जाएगी । प्रो 
ई सी एफ या महायता लेखा नियंत्रक , वित्त मंत्रालय में भुगतान की सूचना 
प्राप्त होने पर, पायातक को बचनपवना पत्र के बचों की तुल्य धनराशि 
सरकारी लेने में जमा करनी होगी । मो ई सी एफ को भुगतान की तिथि 
में स्पया जमा करने की तिथि तक ( बोनों तिथियां शामिल करके ) श्याम 
भी प्रचलित कर पर पायातक द्वारा अफाया जाएगा । 


आयातक द्वारा प्रतिपूर्ति क्रियाषिधि के अन्तर्गत भी 0 . 1 प्रतिशन का 
इसी प्रकार का वर्षा चुफाया जाना है । 


5 ( 4) साखपन खोलने, उसके अधीन लेन -देन करने, विदेशी संभरक के मेकर, 
के प्रभारों सहित यदि कोई हो तो किंग खर्च संभरक / मायासक द्वारा 
बहन किए जाएंगे । आयातकों द्वारा पायातों के लागत के भुगतान की 
तिथि से प्रो ई सी एफ दाग विदेशी मंभरक को प्रदायगी की तिथि तक 
की अवधि के लिए गणमा करके बैंक आफ इण्डिया , टोकियो को देय म्याम 
प्रभार भारत सरकार के लखे को प्रभाषित किए बिमा सामान्य मैफ प्रणाली 
के माध्यम से भारत में संबंध मायानकों के अंक बाग में श्राफ इंडिया , 
टोकियो को धन परेषण करके पकाया जाएगा । 


5 ( 5 ) प्रतिपूर्ति क्रियाविधि : - - भारतीय संभरका से माल और सेवामा 
क वितरण के लिए प्रक्रिया ऋण समझौते की प्रतिपूर्ति विपा विधि : 
भनमार भोगी । 


[भाग I - Tण्ड 1 ] 


भारत का राजपन्न : प्रसाधारण 
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7 ( 3 ) त्रिवाद --- यह समम्स लेना चाहिए कि लाइसेंसधारी और 
मभरका के बीच कोई विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार 
पोई उतरदायित्र नहीं लेगी । भारतीय बैंक टोकियो द्वारा किए गए 
भुगतान से पहले संभरक द्वारा पूरी की जाने वाली शने अनुबन्ध - 2 
में "भुगतान की शो के अंतर्गत प्रगछी तरह से स्पष्ट कर लेनी 
चाहिए । मंविदा की शलों में विवाद के निपटान से संबंद्ध व्यवस्थाएं 
शामिल होनी चाहिए । 


6 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित नराशि या मो भारतीय रिजर्व बैंक नई 
दिल्ली में या स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस हजारी , दिल्ली में चालान के 
ऊपर वाहिनी ओर कान में कोड मं . 51100010009 का मंकेत देते 
हुए सरकार की मात्र में सार्वजनिक मुचना सं . 184- प्राईटी मी ( पी 
एन )186, दिनांक 30-8 - 6s मं . 233-पाई टी सी ( पी एन ) 
दिनांक 24-10- 6s, म . 13 - पाई टो मी ( पी एन )/ 71 , दिनांक 
5- 10- 71, मं . 74 प्राई टो मी ( पी एन )/ 74, दिनांक 31 -5- 74 और 
मं . 103- आई टी मी ( पी एन )/76 दिनांक 12-10- 76 में यथा 
निर्धारित तरीके में जमा होना चाहिए । 

6 ( 3 ) भारत मरकार , विन मंत्रालय , प्राधिक कार्य विभाग द्वारा 
एमी मांग किए जाने के बाद मात दिनों के भीमर भारत में सम्बद्ध बैंक 
भी ऊपर निर्धारित परीके में यह अतिरिक्त धनराशि सेवा खचों के निमिन 
भेजेगा जो वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाए 
चालान के विभिन्न कालमों को भरते समय प्रायासको उनके बैंकरों को इस 
बात का मुनिश्चित कर लेना चाहिए कि सार्वजनिक सूचना सं . 13 :-प्राई 
टो सी ( पो एन )/ 71, बिनाक 5-10-1971 के पैरा में निर्धारित सूचना 
चालान के माला " धन परेपण पौर प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) के यू 
ग्यारे में नियाद रूप से निर्दिष्ट किट गर हैं । खजाना चालान में निम्न 
लिखिन ब्योरे निरपवाद रूप में प्रस्तुत करने चाहिए : - - 


7( 4 ) भविष्य अनुदेश - - - प्रायास लाइमेंस या उसके संबंध में 
उठ खड़े होने वाल किमी मामले या मभी मामलों में संबंधित या 
जापानी प्राधिकारियों के माण येम रिट समझौने ( परियोजना सहा 
पता ) मं . पाई . सी . पी .-. - 5 के अधीन मभी प्राभारों को विदेगी 
प्राधिक निधि, जापान ( ओ . ई . सी . एफ . ), के माथ पूर्ण करने के 
लिा भारत सरकार द्वारा गमय-समय पर किए गए निदेशों या आवेशों 
का लाइमेमधारी को तुरन्त पालन करना होगा । 


1 ( 5 ) अनिकमा या उल्लंघन -- उपर्युक्त खपा में निर्धारित 
यो गई शनी के अतिक्रमण या उल्लंघन करने पर आयात-निर्यात ( नियं 
त्रण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्यवाही की जाएगी । 


7( 5 ) अनुबंधों की सूची 


( क ) विन मंत्रालय के प्राधिकार पत्र को संख्या और दिनांक । 


1. अनुबन्ध ---- 1 पान स्त्रोत दशा की सूची 


( ख ) “ न मुद्रा की वह धनराशि जिमय संबंध में अपनाई गई परि 
__ यर्तन की दर के साथ निदोष किए जाने है । 


2. अनुबन्ध --- 2 प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए अनुरोध 


( ग ) यिदेणी संभरण को भुगतान करने की निधि । 


3. अनुबन्ध --- 3 प्राधिकार पत्र का प्रपत्र 


+ अनुबन्ध - - 4 साखपत का प्रपत्र ( आयातों के लिए लागू ) 


उसके पश्चात् मी . ए . ए . एण्ड ए. द्वारा जारी किए गए प्राधिकार 
पत्र का संदर्भ दसे हुए और बीमक नथा पोत परिवहन दस्तावेजों को संलग्न 
करते हए खजाना चालान रूपया जमा करने का माश्य देने हाए पंजीकृत 
डाक द्वारा सी . ए . ए . ए ए . को भेजा जाना चाहिए । 


5 . अनुबन्ध ---- 5 माख -पत्र का प्रपत्र ( सेवाभी के लिए लाग ) 


साबन्ध -. - 1 


पात्र स्त्रोत देशों की सूची 


टिप्पणी:- - भारत में पायातक के बैंक को यह सुनिश्चिय करना चाहिए कि 

पए का निक्षेप भारतीय बैंक टोकियो । अदायगी को सूचना 
और अपरिवर्नमीय पोतलदान दस्तावेज की प्राप्ति के 10 दिनों 
के भीतर नि सयाद रूप में किया जाना चाहिए और यह कि 
उमके ललाल बाद मी . प . प . एण्ड ए . वित्त मंत्रालय 
( मार्थिक कार्य विभाग ) नई दिल्ली को मुचित कर दिया 
3 ITTITTI 


क विकासशील देश तथा उसके क्षेत्र 


( क --1 ) विदेश प्रार्थिक सहयोग गे भिन्न विकासशील देशा 


8 ( 4 ) भारस में सम्बद्ध भारतीय बैंक की लाइसेसी मुद्रा विनिमय 
नियंत्रण प्रति पर. कृपया निक्षेपों की धनराशि का पृष्यांकन करना चाहिए 
मोर अक्षिा " एम " प्रपत्र भारतीय रिजर्व बैंक बम्बई को भेजना चाहिए । 


1. अफ्रीका, उनरी सहारा 
मिश्र 
मोरको 
तूनीशिया 


रखण्ड - -- 7 विधि व्यवस्थाएं 


7 ( 1 ) पायात माइमस के उपयोग करने की रिपोर्ट मायातक का 
पोतलाम और उसके अधीन किए गए भुगतान और शेष धनराशि 
के बारे में माम्बपन्न प्योलने के बाद एक मासिक रिपोर्ट सहायता लेखा , 
परीक्षा नियंत्रक , आर्थिक कार्य विभाग , वित मंत्रालय , यू . सी . ओं 
बैंक बिलिंग संगर मार्ग, नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 


2 अफ्रीका दक्षिण महापा 
अंगोला 
बेनिन 
बोत्स्वाना 
भरण्डी 
कमगेन 
कप वः दीप 
मध्य अफ्रीका गणतंत्र 


7 ( 2 ) संभरकों को विशेष शो के बारे में अधिमूचित करमा . ... 
लाइसेंसधारी में पायात साइमेंस में दिए गए किसी उन विशेष उपबंधों 
में म भरत को अवगत करा देना चाहिए जो माल के लाने में संभरक 
पर प्रभाव गलते हैं । 


नामागे 
{ { गो , म । गत 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 


[ PART I - SEC . ( 1) 


वरिषन गाना ( 1 ) 

3 अमेरिका , उत्तरी और केन्द्रीय 
कम पिया 

बेस्ट डीज शाखा एन . पाई . ई . 
जाम्बिया 

( क ) मह-मम्बन्ध राजस्म ( 1 ) 
घाना 

( ब ) माश्रित ( 2 ) 
यामा 
ग्राइवरी कोस्ट 

दक्षिणी अमेरिका 
मन्या 

अर्गनटीना 
लेमोश्रो 

वोलिविया 
लाइवी रिया 

बाजील 
मालामामी गणतन 
मानाबी 

चिली 
मानी 

कोलम्बिया 
मागेंगम , मारिटोनिया 

फाल्क लैग छीप समूह 
मुमाम्भिक 
नॉगर 

गयाना 
पुर्नगोस गुयाना 

पराग्ये 
रिनियम 

पीस 
गेशिया 

मूरिमाम 
ग्वाहा 

उारये 
गट हेलिना और ठीग ( 2 ) 
राओ टोमो और प्रिसिपल 

६ . मध्य पूर्वी एशिया 
मेनेगल 

बहरीन 
मीमनीज 
मीयर लिओन 

जोवेन 
मोमालिया 

पलबनान 
मूडान 

ओमान 
स्परजीलैंप 

मिरियाई परब गणतन्त्र 
टेरो अपगर्म और इमाम 

यूनाइटि भरख प्रमित( 3 ) 
टोंगों 

यमन प्ररम गणतंत्र 
युगान्डा 

यमन जनबादी का सी . पार.. ( 4 ) 
तंजानिया गणतन्त्रीय संघ 
अपरखोल्टा 

(5 दक्षिण एशिया 
जाइरे गणतंत्र 

अफगानिस्तान 
जाम्बिया 

बंगलादेश 
3. अमरीका , उमरी और केन्द्रीय 

मटान 
बरमूड़ा 
बारयोडोम 
बेलीज 

7 खार पूर्षी एशिया 
कोम्दा का 

वमनी 
पयवा 

हाग कांग 
होमिनिकन गणमत 

खमेर गणतंत्र 
एल सेल्वाडोर 

कोपिया गणतंत्र 
ग्वाटेमाला 

लप्म 

मजाओ 
होण्डरम 

ममेणिया 
जमैका 

फिलिपाइन 
मारलीनिक 

मिगापुर 
मैजिमको 

तास्वाम 
नीदरलैग एन्टीलीज 

पाइलेड 
লিঙ্গা 

सिमोर 
पानामा 

वियतनाम गणमन्न 
मेट पियरे और मिगुलोन 

वियमनाम जनवादी गणतन्त्र 
ट्रिनिदाद और टोबेगे 
( 1 ) पहले स्मेम गिनी का प्रदेश पर पो के द्वीप महिम । 
( 2 ) निम्मणि विन डीपी गति -- - अमेणिन, दिगमएडा एम एमोबियरन , 

गास्निगेन, गफ 
( 3 ) मध्य द्वीप समूह, प्रहमा, प्रोनाइरे , मयूराकोओ, साहा सेन मुस्मामिट मेस्ट भागटन ( वक्षिण भाग ) । 


बर्मा 


हती 


- 


- 


- 


- - - 


-- - 


. . . 


- - - - 


. . . 


.. .. - - - 


- 


- - 


- 


- 


- - - . .. 


. 


- 


- 


- - - - - 


- - .- . 
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- - 


- - 


भ , पोलामा 
कोक दीप समूह 

भी 
गिल्बर्ट और लाइम श्राप 
फ्रांमिम पोलिनेशिया ( 5 ) 
मार 
न्यू कैलानिया 
न्यू हैलिसिख ( अ . आर. फ . ) निय . 
पैमीपिफ प्रीप समूह ( मंयुक्न राज्य ) ( 3 ) 
पापुवा न्यू गिगी 
मोलोमन दीप महत ( वा . ) 


माभू-भाभी 

इन्डोनेशिया 
( स ) ओ पी . ई , मी . देण 

प्रास्ट्रेलिया 
मलिषयम 
कनामा 
हेममा 
फिनलैण्ड 
फोम 
जर्मन गणतंत्र मष 
ग्रीम 
प्राइमलैण्ड 

प्रायरलैण्ड 
इटमी 
जापान 
लपमम्बर्ग 
नीदरलैण्ड 
नाई 


टोगा 


बालिम और फलमा 
पश्चिमी मामोप्रा 
भारत 
मामही 
नेपाल 
पाकिम्मान 
श्रीलंका 


स्पेन 


9. यूरोप 

माइप्रस 
जिवाण्टर 
ग्रीक 
माल्टा 


स्वीडन 
स्विटजरलैण 
टर्की 
गलैण्ड 
अमेरिका 


स्पेन 


उपाबन - - 2 


भूगोस्लाविया 


प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए 


( 1 ) ममय बीप एन्टिगुमा , ओमिनिका , ग्रेनेग, मेन्ट किटम । मेंट 

क्रिप्टोको ) नेविम - अंग इला , मेंट लुमिया और मेन्ट पिसेन्ट 


प्रार्थमा पत्र 


मक्या 


( 2 ) मेन प्राइलैण , मोन्तमरत , ममान तुर्की और काइकोम और 

बिटिग बरजिन द्वीप समूह । 


दिनांक 


( 3 ) प्रजमन , दुई, फजाइरत , राम अल मेमाह गरणा , और 

उम्ल अम्म क्वेवम । 


सेवा में 

महायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियन्त्रका , 
विम मंत्रालय, प्राधिक कार्य विभाग , 
यू . मी . ओ . बैंक बिल्लिंग , प्रथम मजिल, 
पालियामेन्ट स्ट्रीट, नई दिनली - - 11000 [ 


( 4 ) प्रवन और विभिन्न ममतनस और जमीगत महिन । 
( 5 ) मोमायटी पाई लैणास समूह ( नाहिती महित ) को शामिल 

करते शुए प्रास्ट्रम द्वीप ममूह , भामोट, जाम्बियर ग्रुप और 

मागेमम दीप ममूह । 
( ) पैसिफिक दीप का दम्ट प्रदेश, कारोलीम शीप , मार्गल माप 

ममूह और मरिमा ठीप ममा ( गाभ को छोफर ) 


विषय :- - येन क्रेरिट मं . पाई ही पी -- - - - -- - - - ( परियोजना 

महायता ) 1982 के अन्मन जापान में - -..--. -. 
का प्रायान 


मष्टाक्या , 


(22) ओ . पी . मी . के मवम् य , महयोगी देण 

प्रल्जीरिया 
बोलिविया 
लीबियाई प्रम गणतवा 
गयोन 
नाइजीरिया 
वयवेडोर. 
সুম 
ईरान 
ईराक 


ऊपर उल्लिखित येन स्टि म प्रा . री . पी . -. - - - ... ...... 
( परियोजमा सहायता ) के अधीन - - -. - - -. -.-- . - - -- -....-.-.-.-.- - - 
पायात के सम्बन्ध में ...- - - - -- - -- --- - ( बैंक का नाम ) - -- - - - - - 
. ..-- - ..--- - ----- जो कि पही होना चाहिए, जो नीचे ( ४ ) में 
मम्मट समुद्रपार मंभरक के नाम में मान-पत्र खोलने के लिए दिया 
गया है , कि प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए हम प्रापको निम्नलिखित 
न्यौरे प्रस्तुत करते हैं : -- 


( क ) भागमीय प्रायास का नाम और पता । 


माम 


( ख ) प्रायात लाइमेम की संख्या , विभाक और मृत्य और वह 

नारीन जिम नक वैध है । 


मऊदी अरब 
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( ग ) प्रा 

.-... ... ..... ....-.47 ला सौ का गा प्री 
मारिक खुल अन्तर्राष्ट्रीय निधिया पर प्राधारित है । 
मामले में यदि कोई कारण हो तो कारण सहित यह मंद 
तिक होना चाहिए कि क्या संविदा का निर्णय उपर्युमन 
न्यूनतम नपानीकी प्रस्ताव के आधार पर किया गया है । 


( प्राधिकार पत्र का प्रारूप ) 


भारत सरकार 
वित्त मंत्रालय 


( च ) माल का संक्षिप्त विवरण । 
( 1) माल का उपगम देश । 
( च ) यदि कोई हो तो पात्र मे इतर स्रोत देशों का प्रायातिन 

संगठनों का प्रतिशत । 


( छ ) संविदा का कुल जहाज पर नि : शुल्क लागत और भाड़ा मूल्य 

( येन में ) । 
( ज ) यघि कोई हो तो भारतीय एजेन्ट के कमीशन की धनराशि 

( येन में ) । 


प्रार्थिक कार्य विभाग 

नई दिल्ली , दिनांक 
सेया में 

बैंक प्राफ इण्डिया 
टोकियो शाखा , 
टोकियो ( जापान ) । 


( स ) वास्तविक जहाज पर निःशुल्क लागत और भाड़ा ( पेन में ) 

जिसके लिए प्राधिकार पन्न मांगा गया है । 


विषय :- - येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) ऋण फरार से . प्राई 

दी पी - - - --- -- -- ------ --- - - --- के अधीन मायात साख 
पत्र खोलने के लिए प्राधिकार पत्र जारी करना । 


( स ) समुद्रपार के संभरकों के साथ की गई संविदा की संख्या 

एवं विनांक । 


( ट ) विदेशी मंभरक का नाम, पता और राष्ट्रीयता । 
( छ ) बेगे भुगतान शर्ते और संभावित निथियां जिनको संविदा 

अन्तर्गत भुगतान देय होंगे । 
( 7 ) सुपुर्वगी को पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथि । 
( क ) बैंक आफ इंडिया , टोकियों को भुगतान करते समय प्रस्तुत 

किए आने वाले प्रस्तावेग ( प्रत्येवा सेट की सध्या और उनका 

निपटान चिन्नासे हुए ) । 
( ण ) पोतलदान अनुदेश ( वाहनान्तरण /पार्ट-शिपमेट को अनुमति 

दी गई है या नहीं ) निर्दिष्ट कीभिए । 
( न ) भारत में प्रामानक के बैंक का नाम और पता । 


( थ ) क्या उसी लाइसेंस के अन्तर्गत संविदा ( संविदाएं ) कर दी 

गई हैं और जापानी प्राधिकारियों को अधिसूचित कर दिया 
गया है, यदि हाँ तो ऐसी प्रत्येक मधिवा की संख्या , दिनाक 
और मल्य और विन मंत्रालय का यह संदर्भ जिसके अन्तर्गत 
ओ . ई . मो . एफ . को इमे अधिमूचित किया गया है । 


प्रिय महोदय , 

आपके बैंक के साथ दिनांक - -- ---- ------ - - -- को किए गए 
समलौते की शर्तों के अनुमार प्रापको एतवदारा यथा संलग्न ब्यौरे के 
अनसार सर्वश्री - - - -- - - -- -- - - - - - - - -- के नाम में -- - .- - -. 
येन धनराशि के लिए, अपरिवर्तनीय साखपन्न खोलने के लिए प्राधिकृत 
किया जाना है । 

2. आपके बैंक द्वारा खोले गए प्रत्येक साखपन पी प्रसि आयातक 
के बैक , ओ . ई . मी . एफ . भारतीय दूतावास , टोकियो और हमें 
पुष्टाकित की जाए । 

3. साखपत्र की शर्तों के अनुसार प्रारम्भ में मभरकों को भुगतान 
आपकी निधि में किया जाएगा । भुगतान के साथ ओ . ई . मी . एफ . 
को आवश्यक दस्तावेज भेज कर दिए गए भुगतान की प्रतिपूर्ति का 
दावा तत्काल करना चाहिए । 
4. विदेणी संभरक को अदायगी करते समय आपके द्वारा - --- - - - - 

- ---- -- ---- ( प्रायातक के बैंक के नाम व पता ) मूल 
पोसलदान दस्तावेज ( विनिमय ), अतिरिक्त पूर्ण दमावेजों में मैट 
के साथ तथा संभरक को की गई अदायगी की नामे पालने की सूचना 
सरकाल , अदायगी यदि कोई की गई हो , तो उसकी प्रमि भेजी जाए । 

5. संभरक को आपके द्वारा किए गए भुगतान की तिथि से ओ . 
ई . मी . एफ , द्वारा प्रापको उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि तक के मीष 
के सुगय के लिए प्रापको चुकाए जाने योग्य व्याज प्रभार भारत सर 
यार के लेखे पर प्रभाव डाले बिना मामान्य बैकिंग स्रोतो के माध्यम 
से भारत में मंबद्ध पायातक के बैक के माथ आपके द्वारा निगान 
फिर जाए । येकी क अन्य खर्चे जिममे मानपत्र खोलने , रबरखाव 
करने और माखपनों को प्रापरेशन करने और मौदा मंबंधी दम्ना वेगों 
के संचालन में संबंधित और यदि कोई हो तो विदेशी संभरकों के बैकरा 
के खर्च भी विदेणी समग्कमायानक वो ही देने पड़ेंगे और इसलिए 
मायनक द्वारा उनका भुगतान नहीं किया जाएगा और इसलिए उन्हें 
मांध ही प्रायातक या मभरको से प्राप्त किया जाए । इस प्रकार ऐसे 
भुगतानों की प्रतिपूनि का दावा ओ . ई . सी . एफ . में नहीं किया 
जा राधाना है । 


( 4 ) क्या साख -पत्र के संचालन और रख - रखाव के लिए बैक 

आफ इंडिया , टोकियो को देय बैंक वर्षे पायानकों या संभ 
रकों द्वारा वहन किए जाने हैं । 


( ध ) मायातक द्वारा अपनबसता : - - 

हम एतबारा मरकार द्वारा निर्धारित तरीके से 
और घर से विवेणी संभरक को किए गए भुगतान के समतुल्य 
रुपये को पूरा और मही जमा करने का वचन देते है । 
प्रत्येक निक्षेप माल ( प्रआयातित मामग्री ) की गुपुर्दगी 
मोपने से पूर्व तस्काल ही धनराणियों जमा कराई जाएगी । 
विदेशी राष्ट्रीयता वालों की सेवाओं के लिए भुगतानों के 
मामले में दिए गए ज्यों ही विदेशी संभरको के मम्मच 
बीजक हमारे द्वारा अनुमोदित कर दिए जाएं और संभारकों 
को भुगतान कर दिया जाए या यों ही धनराणिया मा 
जग दी जाए । " 


6. जैसे ही प्रापक द्वारा कोई भुगतान किया जाना है और उसकी 
प्रतिपूनि प्रापको कर दी जाती है. मी उगकी सूचना निर्धारित पन में 
इस मंत्रालय को भेज दी जानी चाहिए । 
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7 यह प्राधिकार पत्र मार मभरकों के नाम में साख पन खोल ने 
के लिए है । सावपन के बाद में किए जाने वाले संशोधन या इस 
प्राधिकार के मादे भविष्य में माखपत इस मंत्रालय से विशेष प्राधिकार 
प्राप्त किए बिना वैध नहीं होंगे । 


8. यह प्राधिकार पत्र . - -.... 


- -- -- - - -तक वैध होगा । 


9. कृपया इस करार के संबंध में सभी प्रकार के पत्रव्यवहार के 
र सा 

गा में दो ममा का उल्लेख करें। 


भववीय, 


( लेखा अधिकारी ) 


10- 8- 83 के अनुसार भारत सरकार के लेखे में जमा करामा अपेक्षित 
हैं । ग्याज दोनों दिनों के लिए देय है अर्थात वह तारीख जिसको विवेशी 
संभरक को भुगतान किया जाता है और यह भी तारीख जिसको भारत 
सरकार के लेने में रुपया जमा कराया जाता है । ( जब भी इस 
पर में परिवर्तन किया जाएगा उसे सूचित कर दिया जाएगा ) । यह 
सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि मायातक को सीमाशुल्क निकासी के लिए 
पायात वस्तावेजों का मूल सेट दिये जाने से पूर्व यह धनराशि जमा 
की जानी है । 

ये धनराशियां या तो भारतीय रिजर्व बैंक, नई विकलो या भारतीय 
स्टेट बैंक , तीस हजारी में पालाम के साहिम और कर सं . 5130000009 
दर्शाते हुए जमा करनी चाहिए । इस संबंध में उनका ध्यान 
सार्वजनिक सूचना सं . 184--- पाई टी सी ( पी एन )/ 88, दिनांक 30- 8 
68, 233 - - प्राई टी सी ( पी एन )/ 88 दिनांक 24-10-1968, 
132- - आई टी सी ( पी एन )/ 71 , दिनांक 5-10- 1971, सं , 74 - - 
माई टी सी ( पी एन ) / 74, दिनांक 31- 5-1974, सं . 103 पाई टी 
सो ( पी एन )/ 76 दिनांक 12-10- 1976 में दिए गए प्रावधानों की 
और दिलाया जाता है । वह लेवा शोई जिसमें रुपया जमा करामा है 
वे "के डिपाजिटम एण्ड एश्वासिंग- 843 --- मिविन डिपाजिट्न -डिपाजिट्स 
फार परचेजिज एटसेट्रा प्रबोट अपर परचेजिज क्रेडिट लोन 
एग्रीमेंट्स " लोन फार द गवर्गमेंट प्राफ जापान-~- विलियन मैन श्रेण्टि 
( परियोजना सहायता ) सं . माई डी पी फार है । 

जिन मामलों में तय रुपया रिजर्व बैंक प्राफ इंडिया, नई विल्ली 
या स्टेट बैंक माफ इंडिया , तीस हजारी में सार्वजनिक सूचना सं . 132--- 
माई टी सी ( पी एन ) 171, दिनांक 5- 10- 1971 के अनुसार नझव 
जमा किया जाता है, उनके पालाम की मूल रूप में एक प्रतिलिपि 
बैंक माफ इंडिया , टोकियो शाखा से प्राप्त सूचना टिप्पणो का पूर्ण 
विवरण देते हुए अग्रेषण पत्र सहित उसके द्वारा निम्नलिखित पते पर 
भेजी जाएगी :--- 


प्रति निम्नलिधित को प्रेषित :- - 


1. पायातक - - - --- --- --------- - --- को उनके पन सं . - - --- - - 
दिनांक के - - -- - - - - - - - - - - - - के संवर्भ में । 


उनसे अनुरोध है कि वे बैंकरों से विनियम दस्तावेजों की डिलीवरी 
लेने से पूर्व निर्धारित दर पर और तरीके से अपने बैंकरों के माध्यम 
से नया निभेन प्राधि जमा कराने का प्रबंध करें । यदि अपवाद स्वरूप 
परिस्थितियों के कारण माल की डिलीवरी सीधे ही सीमा शुल्क और 
पत्तन प्राधिकारियों से मूल पोतलदान दस्तावेज भेजे बिना ही प्राप्त 
कर ली जाती है तो डिलीवरी लेने से पूर्व हो निक्षेप किए जाने चाहिए । 
विदेशी राष्ट्रीकों द्वारा दी गई सेवाओं के लिए भुगतान के मामले में 
जैसे हो सम्भव बीजक भुगतान द्वारा अनुमोदित हो जाएं , मिक्षेप कर 
दिए जाएं । निक्षेप जल्दी ही और ठीक से न करने पर लाइसेंस को 
मतों में उल्लिखित प्रावश्यक कार्यवाई की जा सकती है । 


2. ( 1 ) पायातक में बैंकर ----------- --- ---- 

-- ---- ---- - -- -. .. - यह मायाप्त 
लाइसेंस संख्या --------- - - ------- विनोक - ----- --- - --- - -- के सन्दर्भ में 
है । यह प्राधिकार पत्र येन क्रेडिट के अन्तर्गत प्रभावो पायात लाइसेंस 
शो के बारे में जारी किया गया पायात/विदेशी भुगतान करते समय 
उचित कार्रवाई के लिए लाइसेंसिंग शो तथा मम्बन्धित सार्वजनिक 
सूचना प्रादेश प्रावि फो देखे । 


सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
विस मन्त्रालय ( पार्थिक कार्य विभाग ) , 
पहली मंजिल यू . सी . ओ . बैंक बिल्डिग , 
संसद भार्ग, नई दिल्ली ----110001 

जिम मामलों में सुल्य रुपया ऊपर मैकेतिक सार्वजनिक सूचना 
दिनांक 24- 10- 68 में यथा उल्लिखित वर्शनी हुण्ठ द्वारा प्रेषित 
करना है उसकी सूचनाएं उपर्युक्त पते पर भेजी जानी चाहिए । सभी 
मामलों में , जमा किए गए तुल्य रुपये का पूरा ब्यौरा इस विभाग 
को भेजना चाहिए । 

संभरक को भुगतान करने की तिथि और ओ . ई . सी . एफ .. 
द्वारा बैंक आफ इरिया , टोमियो को उसकी अदायगी मी तिथि के मीच 
की प्रयधि के लिए बैंक सूत्रों के माध्यम से भारत सरकार के लेखे 
पर प्रभाव डाले बिना मैक प्राफ इंडिया , टोकियों के साथ निणित 
किए जाएंगे । 


3 निदेशाफ ऋण विभाग - - 2 समापार माणिक गहयोग निधि 
टाकावासी , विहिडग , 4 - - 1 ओहाट मेची - - 1 कोमे , चियोडा 
फ टोकियो 100 जापान । 


2 ( 2 ) उनसे निवेदन किया जाता है कि बैंक माफ इंडिया , टोकियों , 
पांच से दस्तावेज प्राप्त करने पर विदेशी संभरफ को येन भुगतान में 
बराबर रूपये जमा करने की व्यवस्था करें । संभरकों की चकाई गई 
धनराशि के बाबर काये की गणना सार्वजनिक सूचना सं , 8-.-. आई. 
टी सी ( पी एन ) 76 दिनांक 17-1 -76 या अन्य ऐसी ही सार्वजनिक 
सूचना जो समय- समय पर जारी की जाए के अनुसार विदेशी संभरकों 
को भुगतान करने की तिथि को यया प्रचालित परिवर्तन को निश्चित 
पर पर को जाएगी । प्रथम 30दिनों के लिए 12 % षिक दर से और 
इसने अधिक अवधि के लिए 18 % वार्षिक दर से मज जो कि मंभरक 
को पुरातन की तारीग्य बैंक प्राफ इंडिया को प्रतिपूर्ति की तारीख और 
जित तारीख को समानुल्य काया भारत सरकार के लेखों में जमा किया 
जाता है उन दो अधियों के बीच की अवधि के लिए गिना गया है 
ससे भी मार्वजनिक सूचना सं . 31-...माई टी सी ( पी एन ) / 83 दिनांक 
2512GI/ 88 


4. भारतीय दूतावास, टोकियो । 


5. अवर सचिव , जापान अनुभाग, वित्त मंत्रालय , मार्थिक कार्य विभाग, 
नई दिल्ली । 

( लखा अधिकारी) 
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उपाबन्ध - 4 


. भवदीय , 


प्रपत्र 


मो . ई . सी . एफ . , एल . सी . 1 

अपरिवर्तनीय साखपत्र 
( माल के लिए लागू ) 

दिनांक : 


( पाणिज्यिक बैंक ) 


( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 

भुगतान शर्ते 


यह भुगतान हमारी साखपत्र सं . . . . . . . . . . . . . का अभिन्न अंग 


1. प्रारंभिक भुगतान 

धनरामि . . . . . . . . मेन जो कि कुल 

संविधा मूल्य के . . . . . . . . प्रतिशत है 
अपेक्षित दस्तावेज : 

प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि : 
2. मध्यवर्ती भुगतान ( यदि कोई हो ) 

धनराशि . . . . . . . . . . येन जो कि 
कुल संविधा मूल्य का . . . . . . . . . 
प्रतिशत है । 


अपेजित बहतावेज : 


सेवा में 
. . . . . . . . . . . . . . . . यह साबपत ( ऋणी ) और विदेशी 

मार्षिक महयोग निधि के बीच हुए ऋग करार से . दिनांक . . . . . 

के अनुसरण में जारी किया गया है । 
महोषय , 

हम मापको सूचित करते हैं कि हमने पापके नाम में हममे निकाले 
जाने भाले नीजक के पूरे मूल्य के लिए ग्राफ्टों द्वारा उपलब्ध रकम या 
रकमों के लिए अपरिवतनीय साख पर सं . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
बोल दिया है जो . . . . . . . . . . . . (मर्यात येम ) की कुल धन 
राशि से अधिक नहीं हैं । इमे निम्मलिखित दस्तावेजों के माप भेजा 
जामा है : - - 

हस्ताक्षरित वाणिज्यिक बीजक समुद्री पोतलवाम विल जिनमें 
दिए गए आदेशों का पूरा मेट ही म्लैक पृष्ठांकित एवं निहित 
( ट " एवं " नोटिफाई " अंकित किए हुए अन्य दस्तावेज । प्रमाणित 

पोतसवाम (माल के सवान का संक्षिप्त विवरण ) संविषा सं . . . 
. . . . . . . . . . . . . . (यपि कोई हो ) के संवम में . . . . . . . . . . . 
से . . . . . 

. . . . माशिक पोतसवान स्वीकृत है । माहांतरण 
स्वीकृत है । सवान बिल . . . . . . . . . . . . . . . . के बाप की तिथि का 
नहीं होना चाहिए । प्राफ्ट . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , तक बातचीत 
के लिए आवश्यक प्रस्तुत किए जाने चाहिए । इस ऋण के अंतर्गत सभी 
बापट तपा दस्तावेजों पर " मपरिवर्तनीय साखपत्र से . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . के सर्मत निकलवाया गया और भायात 
संवर्म से . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( संस्थाएं यदि कोई हो ) पंकित 
होना चाहिए । " 

यह क्रेण्टि हस्तांतरणीय नहीं है । 

हम एतद्धारा बम देते हैं कि इस ऋण पौर इसकी मो के अंतर्गत 
जारी किए गए पौर इसकी सती का अनुपालन करके जारी किए गए 
सभी प्रापट प्रस्तुत करने पर भोर प्रहा को वस्तावेजों की सुपुर्वमी पर विधिवत 
स्वीकार किए जाएंगे । 

जब तक अम्पपा रूप से विस्तारपूर्वक म उल्लेख किया जाए यह 
केडिट " यूनिफार्म कस्टमस एण्ण प्रक्ट्सि फार गम्यूमेंटरी केन्ट्सि ( 1974 
रिवीजम ) इन्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्स कोपोर सं . 290 " के अधीन 
है । सेन -देम करने वाले बैंक के लिए विशेष मनुदेश । 

1. उपर्युक्त ऋण समझौते के अन्तर्गत जारी किए गए वषम पत्र की 
व्यवस्थामों के अनुसार विदेशी भाषिक सहयोग निधि से हमारे भुगताम 
के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम वषम देते है कि हम लम-दन 
पामे बैंक द्वारा जारी किए गए अनुदेशों के प्रमुसार ड्राफ्टों की धनराशि 
को लौटा देंगे । 

2. लेन -देन करने वाले बैंक को यह बताते हुए ड्राफ्टों और दस्तामेषों 
के एक पूरे सैट के साथ एक प्रमाणपत्र अवश्य भेजना चाहिए कि शेष 
दस्तावेषों के सीधे ही हमाई गक वारा . . . . . . . . . . . . . . . को भेज 
दिए गए हैं । 

3. इस क्रेडिट के अंतर्गत बैंक के सभी स भायातक / सभरक के लेखे 
के लिए है । 


प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि : 
3. पोतलवान वस्तावेजों के मुरे भुगतान 

धनराशि . . . . . . . . . . . . येन जो 
कि कुल संविधा मूल्य का . . . . . . . 

प्रतिशत है । 
टिप्पणी :- -पोतलदान दस्तावेजों के मुरे पूर्ण भुगतान के मामले में इसे 

सलाम दस्तावेजों की प्रावश्यकता नहीं है । 


जपाबन्ध - 5 


( प्रपत्र प्रो . ई. सी . एफ -एल सी -2 ) 
( मपरिवर्तनीय साब-पत्र ) 

( सेवामों के लिए लागु ) 


दिनांक : 


सभा में 

. . . . . . . . . यह शाखपत्र ( अगो ) और विदेशी प्राधिक 
सहयोग निधि के बीच हुए ए करार , . . . . . सं० , . . . . . दिनांक 
के अनुसरण में ( सं भरक का नाम व पता ) जारी किया गया है । 
प्रिय महोदय , 

हम पापको सूचित करत है कि हमारे नाम में निकालने के लिए 
पूर्ण म्योरें मूल्य के लिए माभकारी द्वाफ्ट एवं साइट द्वारा उपलम्ब रकम 
या रकमों के लिए मापके नाम में हममे अपरिवर्तनीय साबपन से . . . . . . 
खोल दिया है जो येन . . . . . . . . . . . . . . ( येन . . . . . . . . . . . ) की 
कुम धनराशि से अधिक महीं है । 


[भाग I - - बड 1 ] 


भारत का राजपत : मसाधारण 


निम्न प्रकार से मागतान किया जाता है :- - 


देय धनराशि 


अंतिम भुगतान तिषि 


पहली किस्त, येर . . . . . . . . . . . 


दूसरी किस्त येन . . . . . . . . . . . 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


. 


अपेक्षित पस्तावेज : ( आणी प्रयया उसके मनोनोप पावतारी ) 

जारी किए गए निष्पादन के विचरण की एक प्रति कि 
प्रपन संलग्न है । 


रा 
एक 


इसमें संलग्न भुगतान प्रमुसूची के अनुसार अपेक्षित ( परियोजना के 
संबंध में ठेका सं . , . . . . . . . . . . . . ) से संभंधित दस्तावेजों को नत्थी 
फरना है सौवा तय करने के लिए ड्राफ्ट . . . . . . . . . . . . . . . . से 
पहले प्रस्तुत किए जाने पाहिए । 

सभी छापट और दस्तावेजों पर अपरिवर्तनीय केडिट सं , . . . . . . . . 
के अन्तर्गत ग्राम लिखा होना चाहिए । 

यह क्रेडिट हस्तान्तरणीय नहीं हैं । 

हम एतद्वारा वचन देते हैं कि इस फेस्टि के अंतर्गत इसकी गतों 
का अनुपालन करके भुनाये गये सभी ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर प्रौर मावेशितः 
को वस्तावेजों की सुपुर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किये जायेंगे । 

जब तक अभ्यथा रूप से विस्तारपूर्वक न गताया जाये , यह क्रेडिट 
"यूनिफार्म कस्टम्स एण्ड स्टिस फार गमेंटरी क्रेग्दिस ( 1974 रिवीजन ) 
इन्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्स क्रोधर ने , 920 " के अधीन है । सौपा 
करने वाले बैंक को विशेष अनुवेश । 
1. इसमें संलग्न प्रपत्र के अनुसार ( ऋणी और इसके मनोनीत प्रधिकारी ) 

वारा जारी किये गये निष्पादन के मुल पिपरण की प्राप्ति के पश्चात् 
इस क्रेडिट के अन्तर्गत भुगतान इसमें संलग्न शीट में निर्धारित भुगतान 
भमुसूची के अनुसार किये जाने चाहिए । प्रारम्भिक भुगतान के मामले 
में उपर्युक्त निष्पादन के विवरण के बजाये लाभकारी विवरण की 

पावश्यकता है । 
2. ऊपर उल्लिखित ऋण समझौते के अधीन जारी किये गये बपनमयता 

पन्न के उपबन्धों के अनुसार विदेशी भाषिक सहयोग निधि से अपने 
भुगतान के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम ग्राफ्टों की धनराशि 
का मोल-तोल करने वाले बैंक द्वारा जारी किए गए अनुयमों के अनुसार 
प्रेषित करने का वपन देते हैं । 
3. उपयुक्त मद 1 में यथा उल्लिखित दस्तावेजों की एक प्रति भोर 

मसीवे हमें उसकी प्राप्ति के तुरत मापही भेजे जाएंगे । 
4. इस साबपन्न के अन्तर्गत बैंक के सभी वर्षे भायातको सभरकों के लेखे 

के लिए है । 


निष्पावन का विवरण 

दिनांक 
संवर्म 


सेवा में 


- 


- 


- 


- 


- 


. 


. 


- 


। 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


( संभारक का नाम और पता ) 


भवदीय , 
पाणिग्मिक 


क 


संदर्भ :- - ऋण फरार सं . . . . . के प्रमर्गत . . . . . . . . . . . . 
परियोजना से संबंधित . . . . . . . . . . . . . के नाम के . . . . . 
येन के लिए , . . . .. . . . . .. . . .. . . ..डारा जारी किर गाना 
माचपन की सं . .. . . .. . . .. . . .. .दिनांक . .. . . 

में प्रवाहस्ताक्षरी, प्रतिनिधि ( ऋण ) एतदद्वारा . . . . . . . . . . . . . 
और . . . . . . . . . . के बीच समझौता सं . . . . . . . दिनाक . . . . . 
में निहित भुगतान की शतों के अनुसार समुद्र पार आर्थिक सहायता निधि 
द्वारा . . . . . . . . . . . को धनराशि ( • • • • • • • • • • • • • • धेर के ) 
प्राप्त करने के लिए एक निष्पावत विवरण आरो कसा । 


द्वारा । . . . . . . . . . . . . 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


भुगतान अनुसूची 

यह भुगताम अनुसूची हमारे साबपन सं . . . . . . . . 
एक अभिन्न अंग है । 


. . . . . . 


का 


1 . प्रारम्भिक भुगतान 
धनराशि . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . येन 
मल संविदा मूल्म का . . . . . . . . . . . . . . . . . प्रतिशत है । 


का 


. . 


. . 


. . 


- 


( प्राधिकर नार) 


अपेक्षित पस्तावेज : 

लाभकारी का विवरण 
मंतिम भुगतान तिथि : 
2 . मुगतान वृद्धि । 
सम्पूर्ण योग : धनराशि . . . . . . • . . .. . पन 
जल संविधा मल्य का . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . प्रति 


विशेष मनुदेश :- - 


पास्तविक निभावन का विवरण इसमें संपार पत्र में माना । 


- 


= - 


- 


= 


- 


= 
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MINISTRY OF COMMERCE 

Authorities and the auhorised dealers in foreign 

excuange ww ukc deot to tic value of the uc 
IMPORT TRADE CONTROL 

caces) at the exchange rate speciued on tie 111 
PUBLIC NOTICE NO . 58 ITC ( PN ) /88 - 91 

port ucence ( s) the ucence will bear the superscrip 

uion Japanese Yen Credit No . 1D - P . 51 . The 
New Delhi, the 4th October, 1988 

first and second suckix to ne ucence cour will be 

***SJC " , This will also be repeaud in the letter 
SUBJECT : Licensing conditions in respect of im 

from CCI& c forwarding the import licence lo FAUT 
port of equpment and services unuer 

a copy of which should be cnuorsed to the Ministry 
the Yen Credit of Yen 2 , 000 Billion of rmance , Department of Econonuc Altairs, ( Japan 
for installation of Additional in Plant 

Section ) . 
Power Generation facility ( 12 MW 
Steam Turbine Generator at Cochin 1 ( ii) Import Licence (s ) can be issued only in 
division of FACI. 

avour of FACT on CIF basis . 
F ., No. 1PC (23 (46) 88 - 91. - The terms and condi I (iv ) Depending on the convenience of imporler 
tions governing import of equipment /services under more than one import licence may be issued under 
the Yen Credit of Yen 2 .OUŲ Billion lor installation this credit, but the total value must not exceed yen 
of additional .n plant power gencration facility (12 2 . 200 buuon (Cir ) as specived at ( 11) above . 
MW Steam turbine generaloi ) at Cochin Division of 
Fertiizers and chemicals Travancore Limited 

I ( v ) The extension of the validity of the import 
(FACT ) is given in Appendix to this Public Notice L .cence may on appucation by wupoiler, de grund 
are notified for information . 

uptu a turinor period of 12 montis . Any request 

1or further extension / issue of a Iresh import Icence 
R . L . MISRA , Chief Controller of may be referred to the Deparıbeni of Economic 

Imports and Exports Auairs ( japan Section ) . 


APPENDIX TO THE MINISTRY OF COM 
MERCE PUBLIC NOTICE NO . 58 - ITC ( PN ) / 88 

91 , dated 4 - 10 -1988 
LICENSING CONDITIONS IN RESPECT OF 
IMPORT OF EQUIPMENT AND SERVICES 
UNDER THE YEN CREDIT OF YEN 2 ,000 
BILLION FOR INSTALLATION OF ADDI 
TIONAL IN PLANT POWER GENERATION 
FACILITY ( 12 MW STEAM TURBINE GENE 
KATOR ) AT COCHIN DIVISION OF FACT 
Section 1 - General Conditions. 

1 (i) The Yen Credit of Yen 2.000 billion ex 
tended by the Overseas Economic Cooperation Fund 
On Japan (UECF ) for financing the Import requirc 
ments or the Cochin Divisions of FACI is unlied in 
iavour of Japan and developing countries inc.uding 
India and all member countries of QECF . Accor 
ding y the goods and services to be procured under 
this credit can be procured from Japan and all coun 
tries ( including India ) enumerated in the list at An 
nexure- I which will be exigible source countries under 
the credit . 


I ( vi) Imports to be financed under the Credit 
are restricted to the list of goods and services atļa 
coed to tne import licence duly a tested by the 
Licensing authorities . 

I (vii ) No remittance of foreign exchange will be 
permitted against the import licence . Any payment 
towards Indian Agent s commission should be made 
in Indian Rupees to the agents in India . Such 
pay .L ents , however, will forin part of the pence 
value and will, therefore , be charged to the licence . 

I (vii ) Firm order inust be placed on FOB ) 
C & F basis on the overseas supplier located in the 
countries mentioned in Annexure - l and sent to the 
Department of Economic Affairs (Japan Section ) 
within 4 months from the date of issue of the im 
port licence . Insurance charges wi.l be payable in 
India in Indian Rupees , " Films Order" means pur 
chase orders placed by the Indian licensee on the 
overseas supplier duly signed by the latter or pur 
chase contract duly signed by both the Indian Im 
porter and the overseas supplier. Orders on Indian 
agents of overseas suppliers and /or order confirma 
tion of such Indian Agents are not acceptable. 

I ( ix ) This condition of the placement of con 
tracts within 4 months period will be treated as not 
having been complied with unless complete contract 
documents reach the Ministry of Finance , Depart 
ment of Economic Affairs (Japan Section ) within four 
months from the date of issue of the import licerice . 
If firm orders as explained in para I ( viii ) above 
cannot be placed within four months for valid reasons, 
the licensee should submit the import licence to the 
concemed licensing authorities giving reasons why 
ordering could not be completed within four months . 
Such requests for extension in the ordering period will 
be considered on merit by the licensing authorities 
who may grant extension upto a further maximum 
period of 4 monhs. If , however , extension is sought 
beyond 8 months from the date of issue of the im 
port licence such proposals will invariably be referred 


I (ü ) Import Licence (s ) under the Credit can be 
issued only for such items and for such value as 
have been specifically cleared by the DGTD / CG 
Committee. The value of import Licence (s ) issued 
under this credit should not exceed yen 2 .000 
billion (CIF ). 

The rupee value of the import licence shall be 
determined with reference to the Exchange rate 
notificd by the Department of Revenue ( Customs) 
and prevailing on the date of issue of the import 
licence and indicated in body of the import Lic 
ence (s ) as per para 2 of the Public Notice No. 78 
ITC (PN ) 174 dated the 6th June, 1974 issued by 
CCI& E , which also enjoints that the Customis 
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by the licensing authorities to the Department of 
Economic Affairs ( Japan Şection ) , Ministry of 
Finance , North Block , New Delhi, who will consider 
such extension on the merits of each case and com 
municate their decision to the licensing authorities 
for commun : cation to the licenses. Only on produc 
tion by the licensee of a letter from the licensing 
authorities sanctioning such extension will the 
authoritised dealers and departmental authorities 
permit the facility of letter of authority for the 
esablishment of letter of credit acceptance of deposits 
of the rupee equivalent , etc , in respect of supply 
contracts entered into under the import licence . 


approval of award and bid evaluation , 
the evaluation report of pre -qualifica 
tion and drawings and other docu 
bid forms, proposed contract, specifica 
tion and Trawings and other docu 
ments related to holding will also be 

submitted to OFCE for its review . 
(b ) In case of procurement of goods and servi 

ces of value estimated to be less than yen 
500 million prior approval of OECF is not 
required for award of contract on the condi 
tion that tenders lots are divided reasonably . 
However, if OECF requests , the tender 
evaluation reports etc . will be submitted to 

OECF for its review , 
(c) The application documents mentioned in (a ) 

(i) , ( a ) ( ii ) and (b ) above will be submit 
ted by the importer to Department of E . A . 
in duplicate , for submission to OECF . 


OECATION reports etc requests, the tably. 


I (x ) All payments must be completed within 4 
months from the expiry of the import licence . Indi 
vidual payments must be arranged upon shipment 
of goods. The contract should provide for pay 
ment on cash basis i. e , on presentation of shipping 
documents . No credit facility of any kind will be 
permitted to be availed of by the Indian importer 
from the Overseas supplier. The contract should 
provide for the period of delivery of goods as followed . 


> 


" .. .... Months after the receipt of Letter of 

Credit but to be completed latest by the 

end of .. .. . .. .. . . 
In fixing the terminal date for shipment it should be 
noted that this date should not be beyond 
31- 12 - 1992 . 
Section II — Special points to be kept in view while 

negotiating a supply contract, 
II (i) The FOB CIF value of the contract should 
be expressed in Yen (Fraction of Yen should be 
omitted ) and should exclude Indian Agent s com 
mission , if any , which should be paid in Indian 
ruppees . 


In no circumstances the contract value should be 
expressed in Indian rupees or in any other currency . 
The purchase order and the supplier s order confir 
mation should be English only . 


II, ( iii) The payment to the overseas supplier 
should be arranged through an irrevocable letter of 
credit to he opened by the Bank of India . Tokyo in 
their favour under the OFCF Yen Credit (Project 
Aid ) No . ID - P51 for 1987- 88 the details of which 
are given in Section VJI below . 

II (iv) Eligibility of supplier 

The suppliers shall be nationals of the eligible 
source countries, or jurisdical persons incorporated 
and registered in cligible source countries and con 
trolled by nationals of the eligible source countries. 
II (v ) Permissible imports from non - eligible source 

countries 
Financing of goods which contain materials origi 
nating from a non -eligible source country or coun 
tries may be inade, provided that the imported por 
tion is less than fifty per cent (50 per cent ) of the 
price per unit of such products in acrordance with 
the following formulae. 
IMPORTED CIF PRICE -- - Import Duty 

Suppiier : FOB Price 
( In case of Indian supplier, Ex-factory price shall 

be adopted ) 
II. (vi) Declaration in Contract 

The following declaration as to the eligibility of 
the goods and supplier, signed and dated by the 
supplier , shall be added to each contract. 

" I the undersigned , liereby certify that the goods 
to be supplied are produced in - - - - - -- - ---( naine of 
eligible source country ). 

I undersigned , further certify that to the best of 
my information and belief, the portion imported from 
the non - eligible source countries is less than fifty 
per cent ( 50 per cent) in accordance with the follow 
ing formulac 
IMPORTED CIF Prics - - Import Duty 

uty x 100 
Supplier s FOB Price . 
(Where applicable Ex -factory price ) 


II ( ü ) Procurement of all goods and services to 
be financed out of the proceeds of the loan shall be 
made in accordance with the guidelines for procure 
ment under the loan with the following supplemental 
stipulations : 
( a ) In case of procurement of goods and ser 

vices of value estimated to be not less than 

500 million Yen . 
(i) Prior approval of OECF shalle be ob 

tained if it is proposed to adopt procure 
ment procedure other than the Open 
International Tendering with prequali 
fication , submitting to OECF an appli 
cation for approval of procurement 

method . 
( i ) Prior to issuing a notice of award to suc 

cessful bidder , the application for appro 
val of award with bid evaluation report 
shall be submitted to OECF for appro 
val. Alongwith the above application for 
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" I the undersigued , hereby certify that --- - - 
(Namo of the company) has been incorporated and 
registered in - - — - . (Name of eligible source 
country ), and is controlled by nationals of - - - - - 
(name of eligible source countries concerned )" . 


IV (ii) The above procedure will also apply to all 
contract amendinents causing cssential modifcations 
to the contents of the contracts or in its price , 


IV ( iii ) The Ministry of Finance ( Deptt . of EA ) 
will send Notice of conclusion of contract alongwith 
a copy of the Contract lo OECF for its review . A 
copy each of the Notice of conclusion of Contract 
accompanied by the Contract will also be sent by 
Department of E . A . to Embassy of India , Tokyo 
and Office of CAA & A alongwith one copy each 
of " Request for issue of J. A ." and photocopy of 
import licence . 


Section V - Payment to the Overseas suppliers- - 

Letter of Credit Procedure . 


(b ) 


Section - 111 - Conditions to be incorporated in the 

supply contracts . 
III (i) The following provisions should be speci 
fically embodied in the supply contract : 
(a ) The contract is arranged in accordance 

with the Loan Agreement between the 
Government of India and the Overseas 
Economic Cooperation Fund of Japan 
(OECF ) dated the 10th February , 1988 
concerning the Yen Credit No. ID - P -51 
(Project Aid ) for Haldia Port Moderniza 
tion Project. 
Payments to the supplier shall be made 
through an irrevocable letter of Credit to 
be issued by the Bank of India , Tokyo , 
under the loan Agreement No. ID - P .51 
dated 10th February , 1988 between the 
Goverpinent of India and the Overscas 
Economic Cooperation Fund of Japan 

(OECF ). 
( c) The suppliers agree to furnish such informa 

tion and documents as may be required 
under the Yon Credit arrangements by the 
Government of India on the one hand and 

the OECF on the other , 
(d) Certificates (triplicate ) in the forms indi 

cated in II (VII) above . 
(e) In case the supplier is located in Japan , the 

supply contract should contain a clause 
that the Japanese supplier agrees to make 
shipping arrangements in consultation with 
the Embassy of India , Tokyo and that for 
this purpose he would keep tlic Embassy 
of India , Tokyo , informed of the delivery 
schedule of the goods involved and notify 
the Embassy of India atlcast six weeks in 
advance of the shipping required so that 
suitable arrangements could be made. In 
exceptional cases, where the Indian Impor 
ters requiro it , this period of notice may 
be reduced . The Japanese supplier should 
also agree to send a coble advice to the 
importer after cach shipment giving the 
necessary details and a copy thereof should 
be sent to the Embassy of India Tokyo , 


V (i) On receipt of the Notice of conclusion of 
contract and contract documents the Ministry of 
Finance , Department of Economic Affairs , the 
CAA & A will issue 3 letter of autorisation as in the 
form attached as Annexure - III addressed to the 
Tokyo Branch of the Bank of India for opening an 
irrevocable Letter of Credit as in the form attached 
as Annexure - IV (for imports ) or Annexure - V (for 
services) in favour of the overseas supplier concern 
ed , Copies of the Letter of Authorisation will be 
endorsed to OECF ; the Embassy of India , Tokyo , 
the importer of the Importer s Bank in India , and 
Japan Section , Department of Economic Affairs , 
Ministry of Finance . 


V ( ii) On receipt of the letter of authority . the 
Bank of India , Tokyo , will establish an irrevocable 
letter of Credit as per Annexure - 1V (applicable to 
imports ) or V ( applicable to services ) in favour of 
the overseas suppliers concerned and will also for 
ward a copy of the same to the OECE , Enbassy of 
India , Tokyo , the Importer s bank in India and the 
CAA & A . 


The above procedure of opening of letters of credit 
on the basis of the letters of authoriiy from CAA & A 
would ipso - facto apply to all such amendents to 
letter of authorisation letter of credit as may becoine 
necessary due to contract amendment or otherwise . 


V (ii) The overseas supplier shall, after effecting 
shipment of goods , present through his bankers the 
documents specified in the letter of credit to the 
Bank of India , Tokyo . If the documents are found 
to be order, the Bank of India , Tokyo will release 
the amount spccified in the documents to the over 
seas supplier through his bankers and will thereafter 
obtain reimbursercent of the said amount from the 
OEFC . 


Section IV : Review of Contract by OECF : 

IV (i) Within stipulated period for placement of 
firm orders the licensee should forward 4 copies of 
the contract duly signed by both the importer and 
the supplier supported by order confirmation in 
writing by the supplier or their photocopies com 
plete in all respects, together with two photocopies 
of the relevant and valid import licensee and two 
copies of the "Request for issue of L . A ." in the 
form in Annexure II to the Department of Economic 
Affairs, 


A letter of cominitment will be issued by the 
OECF on receipt an amount equal to one- tenth per 
cent (0 . 1 per cent) of the contract value . This 
amount will be paid to itself from the loan funds by 
OECF . The importer is required to deposit into the 
Govt. of India account the rupee equivalent of this 
letter of commitment charge on receipt of intimation 
of the payment from OECF or from the Controller 
of Aid Accounts, Ministry of Finance , Interest from 
the date of payment to OECF to the date of rupee 
deposit (both dates inclusive ) at prevailing rates will 
also have to be paid by the importer. 
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A similar charge of 0 . 1 per cent is payable by the 
importer under th » reimburseipont procedure also . 

V ( iv ) Banking charges payable to the Bank of 
India , Tokyo for opening the letter of credit , for 
negotiations thereunder and charges if any of over 
seas supplier s bankers are to be borne by the 
supplier improper . Interest charges payable to the 
Bank of India , Tokyo for the period counting from 
the date of payment of the cost of imports by them 
to the overseas suppliers to the date of reimbursement 
by the OECF , hall he settled by the concerned im 
porters bank in India by remittance to the Bank of 
India , Tokyo through normal banking channels with 
out affecting the Government of India s account. 

V (v ) Reimbursement Procedurre 

Procedure for disbursement of the proceeds of the 
loan for the purchase of goods and services from 
Indian suppliers shall be in accordance with REIM 
BURSEMENT PROCEDURE of the loan agreement. 


necossary . It will be rosponsibility of the Indian 
Bank concerned to ensure that the amounts duc are 
correctly deposited into Goveinment account before 
the import docunents are handed over to the im 
porters . The importer should also epsure that the 
amounts due are correctly deposited into Govern 
ment account before taking delivery of the docu 
ments from their Bankers. It is the responsibility of 
the importer to ensure that the amount Jue are 
correctly doposited into the Government account 
promptly even when they obtain delivery of the 
good , from the Customs authorities under excep 
tional circumstances. In case the importer fails to 
deposit the amounts due to Government before tak 
ing delivery of the goods, the issue of further IAS 
to him may be stopped and the matter reported to 
CCI& E so that no further import licence is issued 
to such an importer. The Head of Account to which 
the above rupee deposits should be credited is " K 
Deposits and Advancas - 843 -Civil Deposits - Deposits 
for purchase etc . abroad -Purchase under Credits 
Loan agreements" Loan from the Government of 
Japan 2 ,000 Billion Yen Credit No . ID - P -51 for the 
Cochin Division of FACT . 


Section VI : Responsibility for rupce deposit : 

VI (1) The Bank of India , Tokyo will forward 
the negotiable shipping documents to the accredited 
bankers of importers as indicated in the Appendix to 
the relevant Letter of Authority and the bankers will 
in tum ensurç that the rupee deposits are invariably 
made at RBI, New Delhi or SBI, Tis Hazari, Delhi 
before releasing the shipping documents. Interest 
charges on the rurce -equivalents of the Yen pay 
ments calculated @ 12 per cent per annum for the 
first 30 days & 13 per cent per annum for the 
period in excess thereof reckoned from the date of 
payment by the Bank of India . Tokyo to the Over 
seas supplier to the date of actual rupec deposit liave 
also to be deposited alongwith the principal pay 
ment, in terms of Public Notice No. 31-ITC ( PN )| 83 
dated 10 - 8 -83. It should be noted that interest is 
chargeable for both the days i.e . the day on which 
payment is made to the Overseas supplier and also 
the day on which rupee deposit is made in Govern 
ment Account vide Public Notice No . 4 - ITC (PN ) |74 
dated 31 - 5 - 74 as modified under Public Notice No . 
103- ITC (PN ) 76 dated 12 - 10 - 1976 and Public 
Notice No. 31- 1TCEN18.3 dt. 10 - 8 - 83 . 


VI (ii) The amount referred to above should be 
deposited in cash to the Credit of the Govcrniment 
either in the Reserve Bank of India , New Delhi in 
dicating code No. 5130000009 the right hand corner 
of the Challan or State Bank of India Tis Hazari , 
Delhi as contemplated in Public Notices No . 184 -ITC 
( PN ) 68 dated 30 -8 - 1968 No . 233 - ITC (PN ) 168 dated 
24 - 10 - 1968 , No. 132-ITC (PN ) 71 dated 5 - 10 - 1971 
No . 74 - ITC (PN ) 174 dated 31- 5 - 1974 and No . 103 
ITC (PN ) 76 dated 12 - 10 - 1976 . 


VI (iii ) The concerned Bank in India shall also 
furnish such additional deposit in the same manner 
stipulated above as may be requested by the Govern 
ment of India , Ministry of Finance , Department of 
Economic Affairs, on account of service charges with 
in seven days after such a demand is made by 
Ministry of Finance Department of Economic Ar 
rajst ) . While Alling in the various columes in the 
challan it should be ensured by the importers their 
bankers that information prescribed in 
para 2 of Public Notice No. 132-JTC ( PN ) 
71 dated 5 - 10 - 1971 is invariably indicated in 
the column “ full particulars of remittances and 
authority ( if any ) ” of the Challan . The following 
particulars should invariably be furnished in the 
trcasury Challans - 


The importer should make separate arrangements 
to ascertain the amounts and dates of payınents nade 
to the supplier. Late or delayed receipt of shipping 
etc . documents by the importer s Banker from Bank 
of India , Tokyo will not be acceptabl: as reason for 
waiver of partial or full amount of the interest due 
on the rupee deposits. 


The exchange rate to be adopted for computing 
the rupee equiv :llent of tht Yen payments made to the 
overseas suppliers will be composite rate of exchange 
applicable to the date of payment which will be 
worked out in accordance with the method precrib 
ed in Public Notices No. 109- 11 (PN ) / 74 dated 
3 - 8 - 1974 and No. 8 - ITC (PN )/ 76 dated 17 - 1 - 1976 or 
as may be notified by Governmen from time to time 
through Public Notice of the CCRF or througli Ex 
change Control Circulars of the Reserve Bank of 
India . Any chanvre in this regard as also in regard 
to the rate of interest will be fictified as and when 


( a ) Ministry of Finance letter of authority No. 

and date . 
( b ) Amount of Yen currency in respect of which 

deposits are to be made together with 

rate of conversion adopted . 
(c ) Date of payment to the overseas supplier . 
Thereafter the Treasury Challans evidencing the 
Rupee denosits should be sent by registered post to 
the CAA & A indicating reference to the letter of 
authorisation issued by him and also enclosing copies 
of the invoice and shipping documents , 
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VII (vi) List of Annexures 


Note : Importer s Bank in India should ensure that 

the rupee deposits are invariably mado 
within 10 days of the receipt of the advice 
of payments and negotiable shipping docu 
ments from the Bank of India , Tokyo and 
that the CAA & A Ministry of Finance 
(DEA ) , New Delhi is kept informed of the 
fact immediately thercafter . 


VI ( iv ) The concerned bank in India should also 
endorse the amount of rupee deposits on the exchange 
control copy of the licence and send the requisite " S " 
Form to the Reserve Bank of India , Bombay. 


Annexure - I List of eligible source 

countries . 
Annexure _ II Request for issue of 

Letter of Authority . 
Annexure - II Form of Letter of Authority , 
Annexure - IV Form of Letter of Credit 

(Applicable to imports ) . 
Annexure — V Form of Letter of Credit . 

( Application to services ). 

ANNEXURE I. 
LIST OF ELIGIBLE SOU . CE COUNTRIES 
A , D :veloping couritrie a11 Territorles 
(?!) N17-OPEC D :veloping Cutries. 

AFRICA , North of St. H 1071 471 Dºp (2) 
Sahara 

$ 10 Tom and Principle 
Egypt 

Senegal 
Morocco 

Seychelles 
Tunisia 

Sierra Leone 
Somalia 


Section VII — Miscellancous provisions . 

VII (i) Reports on the utilisation of the import 
licence , 


The importer should send a monthly report, after 
the letter of credit has been opened regarding ship 
ment and payments made there against and about the 
balance left , to the Controller of Aid Accounts & 
Audit , Department of Economic Affairs, Ministry of 
Finance , UCO Bank Building, Parliament Street, New 
Delhi, 


VII (i ) Notifying suppliers of Special Conditions. 


The licence should apprise the supplier of any 
special provisions in the import licence which may 
affect the suppliers in carrying out the transaction . 


VII (iii) Disputes. 


It should be understood that the Government of 
India will not undertake any responsibility for dis 
putes, if any, that may arise between the lirencee and 
the suppliers . The conditions to be fulfilled by the 
supplier before payment by the Bank of India , 
Tokvo must be clearly snelt out by the imnorter in 
Annexure - IT under “ Terms of Payment" . Provisions 
dealing with settlement of disputes should be includ 
ed in the conditions of contract . 


AFRICA , South of Sudan 
Sahara 

Swaziland 
Angola 

Terro , Afars and Issay 
Benin 

Togo 
Bostwana 

Uganda 
Burundi 

U 1. Rop .of Tanzia 
Cameroon 

Upper Volta 
Cape Verd . Islands Sujro Republic 
Central Africal Rep . Zambia , 
Chad 
Comin 1912713 

MI, AMERICA , North 
CI18 ), People s Republic and Cent. 
of Dahomay 
Equatorial G11.1: 1 ( 1 ) Bhim13 
Ethiopia 

Barbados 
Gambia 

Belize 
Ghara 

Bermuda 
Guinea 

Crita Rica 
Ivory Coast 

Cuba 
Kenya 

Dominican Republic 
Lesotho 

El Salvador 
Liberla 

Gurdeloupe 
Malagasy Republic 

Giatemala 
Malawi 

Haiti 
Mali 

Honduras 
Mauritania , Mauritius Jamaica 
Mozambique 

Martinique 
Niger 

Mexico 
Portuguo : e Guigen 

N therlands Antilles 

Nicaragua 
Rruglon 

Panama 
Rhodosla 

St. Pierre & Miqi107 
Rwanda 

Trinidad and Tobago , 


VII (iv ) Future Instructions, 


The licencee shall promptly comnly with any direc 
tions instructions or orders issued by the Govern 
ment of India from time to time regarding any and all 
matters arising from or pertaining to the import 
licence and for meeting all obligations under the Yen 
Credit Agreement ( Proiect Aid ) No ID -D -51 with 
the Overseas Economic Co - operation Fund of Japan 
(OECF ) . 


- 


- 


- 


- 


- 


VII (v ) Breach or violation . 


Any breach or violation of the conditions det forth 
in the above clauses will result in appropriate action 
under the Imports and exports (Control ) Act. 


(1 ) Forinórly th “ territory of Spºn;" h Guinea , inclu 

ding the island of Fernando Po . 
(2 ) Including the following trians:Ascongion , Tri 

yan (la Inaccesibles , Nightingle , Gough 
(3 ) Main Islands, Aruba , Conaire , Curacao , Şaha , St. 
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- 


- 


- 
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III . AMERICA , Nortli & VII. ASIA , Far Elst. 

Ecuador 
Central - Contd . 

Venezuicia 
West Inlics (sr. nie. Brunci 

Iran 
( al Associated States (1 ) Hong Kong 
(bi Depandenvie . (2 ) Khemer Republic 

Kuwait 
Kore ? , Republic of L :10 , 

Qutar 
V . AMERICA , South Macao 

Saudi Arabia 
M :llaysia 

Abu Dhabi 
Argentina Phillippines 

Indon sia . 
Bolivia 

Singaporc 
Brazil Taiwan 

B , OPEC Countries . 
Chile Thailand 

Australia 
Colombia Timor 

Belgium 
Flakland Island Vieinam , Rep . of 

Canada 
French Guinea Vietnam Dem . Rep . 

Denmark 
Guyana 

Finlard 
Paraguay VIN . OCEANIA 

France 
Poru 

The Federal Republic 
Surinam Cook Lalands 

of Germany 
Uruguay . Fiji 

Gresie 
Gilbert & Ellice is 

(celand 

Ireland 
V . ASIA , Middle East . French Polynesia ( 5 ) 

Itary 
Nauru 

Japan 
Baharain New ( ll donin 

Lux ,mburg 
Israel New Hebrices ( Br. & Fr.1 

The Netherland 
Jordan Niue 

New Z . aland 
Lebanon Pacific Izlanils (US : (61 

Norway 
Oman Papua New Guinca, 

Portugal 
Syrian Arab Republic Solomon Islands (Bri 

Spain 
United Arab Emirates( 31 Tonga . 

Swede11 
Yemen Arab Republic Wallisand Fu , 1172 

Switzerland 
Yemcn , People s D . R . (4 ) Western Samot. 

Turkey 

Th , United Kingdoin & 
ASIA , South IX . EUROPF 

The United States . 
Alghanistan 

Cyprus 
Bingladesh Gibrlter 

ANNEXURP - II 
Bhutan 

Greece 
Burm ? Maltır . 

REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER 
India Spain 

OF AUTHORITY 
Maldives Turkey. No . 

Date : 
Nop .lt 

Yoglavi. 
Pakistan 
Sri Lanka 

Thy Controllet of Aid Accounts & Audit, 

Ministry of Finance , 
1. Muz ! 1i1 : 12 11 : 07101, Fr - 11:11, S :. Kitts 

Departmint of Economic Affairs , 

UCO Bank Building , 1st Floor, 
St . Carina . ph1, N vis -Anguill n, St . Lucil and St. Vincen ! 

Parliament Street, 
2 . Mein Islındy :Monteserrat , Cayman , Lurks and Cai 

New Dellai - 110001 . 
cos, and Biitish Virgin Islands. 

Sub : Import of From - - - - --under th : Yen Credit 
3. Ajmal, D . lyri, Fugtirah , R1,all Khaimah Shirjih 

Nc. ID - P - - - - - (Project Aid for 198 -8 ) 
and Ummil Quaiwaii . 

Sir, 
4 . Including Aden and various gullanates and emiraton , 

In connection with the import - - - - - from . - - - 

under the above min ioned Yen Credit No . [D - P -: : - - 
5 . Comprising the Society Islanıls ( including Ta riti ) The 

( Proj ct Ald ) w furnijh th » following particulars to enable 
Austral Islands, the Tum (u -Gambier Group and th : Mar 

you to isruç th : Letter of Authority to the - . - .-- (nam ) of 
quesad Islands. 

th : Bank ) which should be the sam : as given in (p ) balow for 
6 . Trust Tcritory of th : Pacific Islands:Caroline lilants opinig a lettor of Cicait in favour of 1 ; overs :as supplier 
Marshall Islands , and Marin : Islands (except Tuam .) 

concerned , 

(a ) Nam : and Address of the Indian importer. 
A . Member of Aggociation countries of OPEC . 

(b ) Number, date and value of the import licence and date 
Algiria 

upo which it is valid . 
Bolivia 
Libyan Arab Republic 

(0) Mathos of procur -mont wheth :r it is based on direct 
Gabon 

purchase or formal Op: n In ernational tend :sing in 
Nigeria 

which case it should bg indicated whether th : con 
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tract has been awarded on the basis of technically 

Dear Sirs, 
suitable offer with reasons , if any. 

In accordance with thu terini and condtion , of the agree 
(d ) Brief description of the goods. 

ment dated 25 - 3 - 1980 - entered into with your Bank , you 

are hereby authorire to open irrevocable Le, tor of Credit 
(c) Origin of the goods, 

for an amount Not excecding Yen - - - - - - favouring 
O Percentag : of the import componets from non -aligible 

M /s . - - - - - - - - 

- - - - - - 
source countries, if any , 

per attached clotails . 
(g ) Gross POB /C & F value of contract (in Yen ). 

2 . A copy each of the leiter ofcredit opened by your Bank 
(h ) Amount of Indian agents commission ( in Yen ) if any . 

may be endorsed to the impor . Crs Bank , 10 the OECH , Em 

bassy of India , Tokyo and to us , 
(1) Net POB / C & F value ( in Yon ) for which the Letter of 
Authority is required . 

3. Payments to the suppliers in termsof the letter of credit 

will be made initially out of your own funds. Aficr payıncnts , 
( ) Numb rand date of the contractwith overseas suppliers . 

you must clziin imm dia ely reimbursements of tlic amounts 
(k ) Name and addıcss of thy Overs: y supplier : 

paid hy furnishing ncccsary do cumentto the OECF . 
(1 ) Payment termsand probable dates on which płyments 

4 . On making paym10 the freign supplier you sliguld 
under the contract will fall dus. 

send . o . (Nameand address of the importery Bank 

crs ) the original shipping documents (negotiable ) as woll as 
(m ) Expacted date of completion of deliveries. 

additional completo set of the cocuments and a copy of the 
(n ) Documents to be presented at th : time of paymint to 

debit advice for the payments made to the supplier including 
Bank of India, Tokyo (indicating No. of sets of vachi 

the dow ? payment if any. 
and their disposal). 

5 . Interest charges payable to you, for the time lag butween 
(0 ) Shipment instructions (indicat : if transhipmun /part 

the date of paym nt by you to thc supplier and the date of 
shipment permitted or rol porinittec!). 

its reinbursement to you by the OECF, shall be settled by 

you with the concerned Importers bank in India therough 
(p ) Nan , and address of the importer s bark in In :li: 

norWal banking channels without affecting the Government 

of Indias account. Thcoother banking charges including 
(9 ) Whether a contract (s) under the same licencc has been 

those on account of opening maintenance and for the opera 
placed and notifled to the Japanye authoritios, and 

tion of the Letter of Credit as also thouge connected with 
jf so , th : No ., date and value of each such contract 

handling negotiating documents and charges of over : eas su 
And the reference of the Ministry of Finance undor 

pplier/importers if any are tobe borne byth : overseas supplier 
which it has been notified to the OBCF. 

importer and may, therefore , bo recovered from the supplier 
(r ) Whether th : banking charges payable to Bank of India , 

imparter directly . No . reimbursement of such charge ; is to 
Tokyo for operation and maintenance of litter of Cre 

be claimed from tho lier, /importer 
dit arc to be borne by the Imporier/or supplier . 

0). As and when payment is made by you and reimburse 
(s) Undertaking by the imporler : 

ment is made to you , an advice in the prescribed fom should 

be sent to this Ministry , 
" We hereby undertake to make full and correct 
deposit of the rupec equivalent etc. of the payment 

7 . This Lettor of Authority is intended for opening of 
made to the foreign supplier in the minn r and 

L / C favouring the overscas suppliers , Subsequent amend 
at the rate prescrib d by Government . The de 

ments to L / C or further fresh L / Cs against this authorisation 
posits will be made promtply before taking deli 

may not be acted upon in the absence of a specified authority 
Very of each consignent of th : gods (mit- rial 

from this Ministry . 
imported ). In case of payments for services of 
foreign nationals, the deposits will be mado as 

8. This Letter of Authority willremain valid upto 
soon as the relevant invoices of th ; foreig . sup 

9. Please quote the number given at the top of this lotter 
pliers ar approved by us and the paymorts made 

of intructions in all correspondence relating to the contract 
to the suppliers." 

and also in tho advice showing payment. 

Yours faithfully , 
ANNEXURE - III, 

(Accounts Officer ) 
No . F . 
GOVERNMEMT OF INDI 

Copy forwarded to : 
MINISTRY OF FINANCE 

1. Importer - with reference to thrir letter No . 
Department of Economic Affairs 

Pa dated G 
Now Delhi, this 

They are requested to arrange to deposit through their 

Bankers , the cupce deposits etc . at the prescribed rate and 
The Bank of India , 

manner before taking delivery of the nogotiable doçucmnts 
Tokyo Branch , 

from the Bankers . In cage due to exceptional circumstances 
Takya (Japan ). 

delivery ofgoods is obtained directly from the Customs and 
Sub : 

Port authorities without furnishing the original shipxing 
Important under Yen Credit (proj:ct Aid ) 

documents, the deposits should be made before taking the 
Loan Agreemet No. ID - P - -- - - Issue of Lotter 

delivery. In the case of payments for services rendered by 
of Authority for opening Letter of Credit . 

foreign nationals , the deposits should be made 4g goon as tho 


TO 


भारत का राणपत्र पसाधारण 


relevalll nivoroCs ar approved for payment, Failure 10 take 
th : depsit » promptly corretxinay entail action as men 
{ 12. d in the Licering condition : 


Interest charges payable to the Bank of Indiu , Tokyo for 
the time lag between the date of payment to che gupplier and 
Thu dare of its reimburseinni (o the Bulgk of India , Tokyo by 
the OECF shall bo scitled firectly by you with the Bank of 
Jiddia, Tokyo through normal banking channel without ) 
affecting the Goveren : of Indill s account. 


2 . (i) Importer Binhcr ... ... ..... This has reference to 
1111 ;Nrt Lichnice No . D . 

This letter of au 
10rizalioji isgucal under the relevant licensing conditions 
governing the import s imdar Yen Credit . The licensing coudi 
t107 ; and connected Public Not uc urder etc .may be referred 
to) wld appropriate le ini tak c2 concerning the Emport / 
foreigi payment , 


3 . The Director , Low Department- II , Overseas Economic 
Conporation Fund , Takebishi Gode Building, 4-1, Ophic 
Wachi 1-Chome. Chiyoda -Ku, Tokyo 100 , Japan . 

4 . Embassy of India , Tokyo . 

3 . The Under Secretary, JAPU Suction Ministry of Finance , 
D) partincnt of Economic Affair ,, N . Dellj. 

Accounts Officer , 


2 ( 11 ) They Are 1C . Jilºs to artige io al poyit the rupcu 
Cquivalen tatil y en payil61211 inc awreits suppliers on 
receipt ofdoc0 . 1" from the B : 12k of Hildil , Tokyo Branch . 
The ruee equivalent of anm b used to the supplies 
willitve 111 

b u lanca by applying ille composite rulo 
of couvery011 as prevailing on the d .12 - of payment to the 
nive, c.19 yupplies in iecord 110 trh th : Public Motice No. 
8 -11C (PN1/ 76 dated 17 -1 - 1970 or zich the Public Noticos 
atsally 19 . issued frmin : 10timn . Jotest in 12 % per annum 
for the first thirty day , and at the rule of 18 per annum 
for rind in ex :033 thº, ofreckond forth pir x betwe 
the rate of payment { o the supplier, date of reimbursem2let 
Bank of India and th : 11110 on which the rupe cquivulazis 
Aretepsita into 111 . GOVCm2 Account is also required 
10 , depiland 1111131122 GOSCnment Account in terms of 
Prie Notice No . 7 - IIC (PN /S3 dated 10 - 9 - 83. The interest 
is nible for both to days i. c . 1120 clay on which paynı ilt 
is mide to the Overseas yunpliers and also the doce vi 
which rupic deposits is made into Goverument Account. 
(Anych :11184 in illis cute will b : intimated if and when m . de ), 
It should b Cid that these deposits are inde before 
thic orig11 :21 Lt of import doc 4111. 165 110 111deal nyer to the 
importer for Cus [07.115 clearance , 


ANNEXURE - - IV 

Form OECF --- LCI 
( rievocable Letter of Credit 
( Applicable for Goods) 

Date : 
This lciter of Credit has been 
issued pursuant to Loan Agree 
ment No, 
Daled : - - - 
between ( Borrower) and THE 
OVERSEAS ECONOMIC CO 
OPERATION FUND . 


os 


Th4 21700 ll luulil bu dupsilod citlics with lig RBI, 
New Delhi indicating Code N . 5130010009 on the right 
hand corner of the challan or the SBI, Tis Huzeri, Delhi, 
In this connecljon , their attention is also invited to the 
provisions of 12 Piolo Notice No. 11:41TCG : mi Jutad 
30 - 6 - 1981, 233 - JILIPN )/68 dated 24 . 10 . 1968, 132 -ITC ( I N )/ 
71 dlld 5 .10 . 1971, No. 74 - ITC (PN /74 dated 31 .5 . 1974 ani 
No . 10 .3- 11PN976 dated 12 - 10 - 1976). The houd of account 
to bcor dicit is K Deposits & Advances - 843 - Civil Dopusits 
Deposit for purchases etc abroad under purchases under 
Credit /Lou Agreements Loans from the Goverinent of 
Jap in --- - , - - billion Yon Credit (project Aid ) No. ID -P 

t - , for 198 - 8 - 


Dear Sirs , 

We all you that we have opened our irrecourablo 
Credit No . - - in your favour for account of - - - - 
for a sum of sains not exceeding an aggregate amount of 
- - - 

(Say Ye11 -- Mu m ) available by 
your drafts at sight for full invoice value drawn to us to bo 
accompanics by the following documents : 

Signed commercial invoice in full set of clean on borad 
ocean bills of lading Inade out to order and billnk cndorsed 

and marked " Freight and Notify " other documents . 
cvijencing shipment of (brief description of goods to be 
shipped referring to contract No. . . . . . . . (if any ) from 
... . ..... ... ... ... partial shipments are .... ... .. ... permitted . 
Bills of lading must be dated notlater than ......... .... Drafts 
must be presented for negotiation not later than 


Onc copy of llo challan ju original, in cases where tlic nipee 
equivalents are credited in casli at the RBI, New Delhi or the 
SBI, Tis Hazari, Delhi as prescribed in Pubic Notice No . 
132 - ITC (PN1/ 71 dated 5 -10 - 1971 should be sent by then to 
thc address given below alongwith a forwarding letter giving 
full details of the advice notes received from the Bank of 
India , Tokyo Branch . 


All Drails and documents under this credit must be 
marica . . . . 

irrevocable Credit No.... . . .. 
dated 

and Import Reference 
NO (8). 

( if any). 
This credit is not transferable . 


We hereby undertake that all drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be duly honoured 
on due presentations and delivery of documents to the drawec . 


The Controller of Ad Accounts & Audit , Ministry of Hi 
nance (Departnuit of Economic Affairsd, 1st Floor , UCO 
Bank Building , Parliament Sticc1, New Delhi - 110 001 , 


Unless otherwisc cxpressly stated , this credit is subject 
to " Uniform Customs and Practice for Documentary 
Credits ( 1974 Revisions), InternationalChamber of Comm 
merce Brochure No . 290." 
Special Instructions to the negotiating banks : 


In cases where te rupce equivalents are remitted by 
means of demand drafts as laid down in the Public Notice 
dated 24. 10 .1968 mentioned above , intimations therof should 
bescuit to the address given above . In all cases full particulars 
of the rupee equivalents deposited should be furnished to 
this DepartWent. 
2512 GI 88 - 4 


1. Alter obtaining the reimbursement for our payments , 
from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION 
FUND is accordance with the provisions of the Letter of 
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All drafts and documents must be marked " Drawn under 
irrevocable Credit No . 


Commitmcat is34od theroby under the above mentioned Loan 
Agrocmont, wo undertake to remitto the account of the drains 
in accordance with instructions issued by the negotiating 
bank . 


2 . Tho nogotiating bank must forward tho drafts and wild 
complete get of dooumonts )to us together with tho certificates 
stating that the remaining documentt have been wilmalicu 
diroct to - - - 


This credit is not transferable . 
We horeby undertake that all drafts drawn under and lo 
compliance with the tornis of the credit shall be duly 
honoured on duo presentation and de ivery of documents to 
the drawee . 

Unless otherwise expressly stated , this credit is subject to 
" Uniform Customs and Practico for Documentary Credits 
( 1974 Revision ), Internationa Chambers of Commerce 
Brochuro No . 290 . " 


3. All banking charges ua ler this credit are for the $ ** 81* 77 
of importer /supplier . 

Yours faithfully , 


- 


- 


- 


r 


- 


- 


(A commorcial bank ) 

By - - - - - - - 
(Authorised siggatur ) 


Special instructions to the negotiating bank : 

1. After reccipt of the original statement of Porformance 
issued by ( Borrower of its designated authority ) inaccordance 
with the form attached hcrcto , payment(s ) under this urenlit 
must be made in accordance with the payment schedule 
stipulated in the heet attached hereto . In case of the ipitial 
payment the bonoticiary s statement required in tead of tho 
above mentioned statement of Performance . 


This payment terms constitutes and integral part of our 
Letter of Credit No. - - - 


I. Initial Payment 
Amount: Y - - - - - - 

heing -- - - 


+ RY 


- - 


of the total con 
tract price . 


2 . After obtaining the reimbursement for our pilyment 
for the OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION HUND 
in accordance with the provisions of the Letter of Commit 
ment issuod thereby under tho 2obve -inentioned Loan Agree 
ment, we undertake to remit the amount of the drafts in 
accordance with the instructions issued by the negotiating 
bank , 


Required documents : 
Latest Presentation date ; 


II. Intermediate Payment (if any ) 
Amount : Y 
being -- - - -- - -- % of the totitl Col 

tract price. 
Required documents : 
Latest presentation date : 


3 . A copy of the documonts as mentioned in item I above 
and the drafts shall be sentto us immediately after the rcucipt 
thereof. 


II. Payment against shipping Documents 
Amount : Y - . 
being-- - - 

% of the total con 
tract price , 


4 . All banking charges under this credit are for the account 
of the importer/supplper , 

Yours faithfully. 


+ 


( a commorclal bank ) 


Note : This attached Shoet is not roquired in case of full 

payment agaiost Shipping documents, 


By : 


(Authorised Signatcre) 
PAYMENT SCHEDULE 


ANNEXURE _ V. 

Form OECF - IC . II 
Irrevocable letter of Credit 
(Applicable for Service ) 


TO 

Dato : 
This letter of Credit has beon 

issued pursuant to L040 Agrce 
Name & Address of the ment No 

. 
Suppllor) 

between (Borrower ) and 
THE OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION FUND . 


This payment schedulo constitutes an integral part of Jut 
Letter of credit No. . . 
I. InitialPayment 

Amount : 
belag 

of the total contract prico 
Required documents : bonefclary s statemcat 

Latest presentation dato : 
II. Progress Payment : 
Aggregate Amount : Y 

being .. . . . . . . .. % of the total 
contract price to be paid as 
follows 
Amount Latest presentation 

duo 


Dear Sirs , 


We advise you that we have opened our irrevocable Credit 
No . - - - - _ in your favour for account of for a sum of 
sumsnot exceeding an aggregate amount of Y - - - - - -- 
(Say Yen ) available by beneficiary s drafts at sight 
for full statement valuo drawn on us. 

To be accompanied by the required documonts , in accor 
dance with tho Payıpent Schedule attached hereto , concern 
ing , ContractNo. — - — - - — with regard ot-- - - - - - - - 
Projoot. Drafts must be pregonted for nogotiation not 
later than. 


1st Instalncnt: Y 
2nd Tastalment : Y 


Required document : 


A copy of State of Performance 
Issuod by (Borrowor or its de 
signated authority ), a form of 
which is attached hcrcto . 


IT 


1 ] 


भारत का राजपत्र : असाधारण 


T - - - - 


- 


STATEMLNT OF PERFORMANCE 


Dato : 


I, the undersignel, la presling (Borrower), horoby issued 
a statement of Performanco to entitlo - - 
recelyo the sum of 

y 

o 
(Yen 

Only ) from THE OVERSEAS ECONO 
MIC COOPERATION FUND) In accordance with the Pay 
ment, Terms stipulated in the Contract No . 
cated - - - - - - - between - 

- - - And 


Ref. No : 


(Nano and Address of the 
Supplier) 


( Borrower) 


By: 


70: Lellor of Credit No. - - , dated 

issued by - - - - - - - 
for Y - - - - In favour of - 
me concerning - - - 
Proiect under Loan Agreement No. - - - 


(Authorised Signature ) 
Special Instructions : 
The details of the actual performance shall be stalcd in the 
Nhçet attached hereto . 


- 


- 


- - 

I 
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